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Tavasz.
A kalendárium  szerint már itt volt, 

de borult, didergető hetek után csak 
elkésve érkezett hozzánk mosolygó 
éggel, virágot, kedvet fakasztó nap­
sugárral.

Alkotmányunk szerint, de lege, 
régen, ezer esztendő óta m eg volt, 
de a félreértésekből tám adott zava­
rosban kalózkodók m erénylete hóna­
pokig tiporta, mig végre a jobb be­
látás, ősz uralkodónk esküvé!" kötött 
királyi lelkiism erete visszaadta bol­
dogulásunk fö lté te lé t: a jog, törvény 
és igazság népakaraton nyugvó kor­
m ányzását.

Régen volt ilyen igazi tavaszunk: 
derű a m agyar égen, diadal a vér­
áztatta m agyar földön.

Örömmel hirdetik mindenek, hogy 
egy csöppnyi vérünk ontása nélkül 
sikerült összetörnünk újból, hirtelen 
kovácsolt ig á n k a t; béke leszen ve­
lünk, egyetértés nem zet és fölkent 
királya között!

B éke? — Igen, béke! De tudjá­
tok-e, mi a béke? — A béke semmi 
egyéb, mint a küzdelem szabadsága. 
Az a szabadság, a mely úgy az 
egyeseknek, mint a töm egeknek tért 
és m ódot enged óhajaik, érdekeik 
érvényesítéséért való harczra s ebből 
az ellentétes, egym ás m egsemmisí­
tésére törni látszó irányzatokból az 
egész társadalom  ism ételten és szük­
ségszerűn előálló harmóniájának meg­
terem tésére.

És ez a béke nemcsak szabadság, 
hanem  kötelesség is; valamint a sza­

badság nem kegy, adomány, hanem 
az ember elemi joga, úgy, a mint a 
levegő elengedhetlen föltétele az 
élhetésnek.

A mikor tehát örvendünk a béké­
nek, álnokul megostrom olt alkotm á­
nyos, ősi szabadságunk diadalának, 
egyúttal készülnünk kell, aczéloznunk 
izmainkat és lelkünket a küzdelemre.

Igen, újabb, a réginél kitartóbb 
küzdelem re; m ert a mint megnyíl­
nak alkotm ányosságunk elzárt zsi­
lipjei, m indnyájunknak erősen kell 
állnunk a rohanó zuhatagban, nehogy 
ez elsodorjon bennünket, hanem in­
kább m egterm ékenyítse vetéseinket.

Különösen nekünk kell ezt ten­
nünk, vendéglősöknek.

Évtizedek óta a m egérdem elt sírba 
szállt párt-korm ányok ügyet sem ve­
tettek óhajainkra, jogos követelé­
seinkre s ha néha szemet vetettek 
ránk, ennek mindig keserves volt az 
ára: újabb teher, újabb korda és 
megaláztatás.

Hogy ez ránk többé be ne követ­
k e z h e ssé l haladéktalanul, most mind­
járt csatarendbe kell állanunk; mert 
a törvényhozás, a mint ham arosan 
rendbe hozza m egakasztott alkotm á­
nyosságunk összekuszált szálait, rög­
tön munkához lát, hogy elvégezze 
azt a munkát, a mely nemzeti éle­
tünk haladásának égető követelm é­
nyei s a melyek m ár előkészítve 
várják a parlamenttől zárókövük le­
tételét.

Ilyen, hogy csak a bennünket köz­
vetlenül érintőt említsük, az ipartör­
vény revíziója.

Oda kell törekednünk, hogy ennél 
életérdekeink biztosítást nyerjenek, 
ha nem is véglegesen, hanem  úgy, 
hogy iparunk fejlődésének ne gátul, 
hanem alapul szolgálhassanak.

Ám, hogy ezt elérhessük, nincs 
időnk a veszteglésre, szervezetten 
kell m ennünk a választások elé s ha 
arra  nem találjuk m agunkat elég erő­
söknek, hogy egy-két hivatott szak­
társunkat bejuttassuk az ország há­
zába, legalább azt érjük el, hogy 
néhány helyütt, a hol ezt befolyá­
sunk m egengedi, szavát vegyük a 
jelölteknek, hogy jogos követelé­
seinknek a törvényhozásban szószó­
lója legyen.

Ezt azonban csak úgy tehetjük 
meg, ha m egértjük egymást, egysé­
ges m egállapodásra jutunk, a mit 
csakis összetartásunk imponáló jelé­
vel manifesztálhatunk kétséget kizá­
rón a világ előtt.

Tehát erre szervezkedjünk!
Ihlessen m eg bennünket az a m a­

gasztos tény, hogy a félreértések és 
ámítások zavarában, ha hosszú és 
aggodalm as idők után is, a király és 
a nem zet m egint csak egym ás szi­
vére talált s az alkotmány diadalmas 
védőszárnyai alatt immár bizton já r­
nak a szabadság és népboldogitás 
utjain.

Találjunk mi is egym ás szivére, a 
melyet a közös hivatás, a közös szen­
vedések s a közös szebb jövő re ­
ménye akaratlanul úgyis összelán- 
czoitak.

Föl a szivekkel! félre a kishitű­
séggel és a szükkebltiséggel !

T e le f o n i  6 3 —8 0 FANDA ÁGOSTON hrlAszmÍ ster
B U D A P E S T  ( K ö z p o n t i  V á s á r c s a r n o k ) .

Első budapesti mindennemű élű és jegelt halak nagy raktára.
Szállít a legmagasabb királyi udvar, valamint József föherczeg Ö fensége udvara 
számára. Budapest székesfőváros összes nagy szállodáinak és vendéglőseinek szállítója.
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Ha igy cselekszünk, nekünk is ta ­

vaszunk lesz ez a szép tavasz, a mi 
szükebb diadalünnepünk is a nemzet 
ünnepe !

Szózat a vendéglősökhöz. Alkotmányos 
életünk útja ismét szabadon áll előttünk 
r oly kormány áll az ország élén, a mely­
től nem várhatunk mást, csak a jog, tör­
vény és igazság uralm át; tehát biztosított­
nak érezhetjük magunkat, hogy a folyó hó 
29-én megnyíló választásoknál szabadon 
nyilatkozhatik meg a polgárok politikai 
meggyőződése. Meg vagyunk győződve, 
hogy a vendéglősök csak a nemzet jó­
létének zászlaja, függetlenségünk lobogója 
alatt csoportosulnak; ámde ennek a lobo­
gónak oly harczosokat iparkodjanak sze­
rezni, a kik iparunk fejlesztésének hívei s 
ígéretet tesznek, hogy az egyetemes ipar 
keretében a mi jogos, évtizedek óta figyel­
men kívül hagyott kívánalmaink érvénye­
sülését is támogatni fogják.

Nagy szükségünk van erre most, mert 
az uj országgyűlés nagy alkotásokra, igy 
ipartörvényünk revíziójára van hivatva; 
ha tehát most nem gondoskodunk arról, 
hogy a törvényhozók érdekeinket, törek­
véseinket megismerjék, ezeknek rokon- 
szenvüket megnyerjük, úgy egy századra 
kiható kárát vallhatjuk.

Vendéglősök ne feledkezzünk meg ma­
gunkról !

Üdvözlet a kormánynak!
A kik nemzeti küzdelmünk előharczo- 

sai voltak, akikben, mint gyujtóüvegben a 
napsugarak, teljességében izzott a népié­
lek; akik nemzeti feladataink vatesei és ki­
próbált előmunkásai voltak, nagy meggon­
dolás után ezeket állította az ország kor- 
mányrudja mellé felséges királyunk bizo­
dalma.

Ma még határa van szabva cselekedeteik­
nek: az összekuszált rend helyreállítása s 
a törvényhozás rendes folyamatának meg­
indítása.

Hogy alkotnak-e nagyot, mindazt, a mi­
nek a kivivására fogadalmat tettek s éle­
tük javát áldozták, ez a nemzettől függ, a 
melynek a kormány kinevezésével egyide- j 
jüleg elrendelt választások kezébe adják a 
hatalmat, dönteni sorsa fölött.

Kétségtelennek tartjuk, hogy a kiegye­
zés lejtőjén 39 esztendőn át való alásikam- 
lásunk, a fokozódó anyagi romlás s a leg­
utolsó idők gyászszal és gyalázattal teljes 
története megtanította ezt a nemzetet arra, 
hogy mindennél drágább kincsünk a jog, 
törvény és igazságuralma és ezt csakis er­
kölcsi emelkedettség, anyagi önállóság s a 
haza függetlensége biztosíthatják.

A választásoknál tehát csakis a függet­
lenség zászlaja alatt tömörülhet a nemzet, 
mert ez a zászló vezérelhet el bennünket 
a nyomor és szenvedés ingoványaiból a jó­
lét és szabadság igéret-földére.

Ha ebben a tudatban, éhez való rendit- 
hetlenséggel áll a nép az urnához, úgy a 
törvényhozás hatalmas többsége, az egy­
séges népakarat biztosítja mindannak békés, 
fokozatos kivívását, amit müveit nemzet, 
független ország joggal követelhet magának 
s a mit tőlünk ezer éves intézmények és ki­
rályi eskü elidegenithetlenekké tesznek.

Üdvözöljük tehát a kormányt, amely a 
nemzeti törekvések jegyében született s a 
melynek a közhangulat nemcsak arra a rö­
vid, de hasznos munkára ad alkalmat, a 
melyre egyelőre elhivatott, hanem mindarra, 
a mitől e nemzet boldogulása s a haza 
nagysága függ.

Ó|y férfiak ők, a kiket az akarat, viharok­
ban edzett, szeplőtelen múlt s lelki fensőbb- 
ség istenileg praedestinálnak egy uj kor­
szakot teremtő munkára.

A koszorú, amelyet népünk lelkesedése a 
békés munkálkodás föltételeinek vissza­
szerzéséért nyújt nekik, ne hervadjon cl 
homlokukon soha.

És nem is, ha népünk most fokozottan 
érvényesíti hagyományos politikai érettsé­
gét s nemcsak bölcsen kivárja a kedvező 
esélyek okos felhasználását, hanem maga is 
fölhasználja az időt s szorgos kezekkel, 
lankadatlan akarattal fáradozik a nemzeti 
érzület megszilárdításán s a haladás ernye- 
detlen, szüntelen munkát kívánó mezején.

Consulok, legyetek üdvözölve szebb jö­
vendőnk reményében, a melynek kivívása 
dicsőségtek, elvesztése ravatalotok lesz; te­
hát, vires, paizszsal vagy paizson: számo­
tokra tertium non datur.

És ha paizszsal tértek meg nemes harezo- 
tok fórumáról, legyen gondotok rá, hogy 
azon a paizson ott lebeghessen a vendég­
lősök hálájának piros szalagja is!

A magyar bortörvény reformja. A mint 
már jelentettük, a Magyar Szőlősgazdák 
Egyesületének közgazdasági szakosztálya 
tárgyalás alá vette dr. Drucker Jenőnek 
a bortörvény revíziójára vonatkozó javas­
latait. A folytatólagos tárgyaláson a szak­
osztály a következő fontosabb határoza­
tokat hozta, melyeket egyelőre minden kom­
mentár nélkül egyszerűen regisztrálunk :

A szeszezést a belföldi forgalomba kerülő 
bornál inegtiltandónak, a külföldre szánt­
nál megengedhetőnek tartja, oly föltétellel, 
hogy a külföldre kerülő bor szeszezésénél 
a külföldi bortörvényhez alkalmazkodjanak. 
A mesterséges édes bor készítését ineg- 

i engedhetőnek nem tartja, mert sokan fel- 
! használnák visszaélésre és pedig úgy, hogy 
: hogy mazsolát tartanának raktáron, a 
| melyet aztán nem csak édesborkészitésre, 
i de más bor édesitésére is felhasználnának. 

Különben közgazdasági jelentőséget a szak­
osztály az édesborkészitésnek nem tulaj­
donit. (S ic!) A törkölybor készítését csak 
házi fogyasztásra tartja megengedhető­
nek, ezukor és szesz használata nélkül, 

i Az igy készült ital forgalom tárgya nem 
í lehet, csakis a családnak, cselédeknek és 
I napszámosoknak kielégítésére szolgálhat.

A festőanyag használatát a szakosztály 
egyáltalában eltiltandónak tartja. A háza- 
sitást megengedi, de fehér bornak vörös 
borral való megfestését csakis jelzéssel 
véli forgalomba hozhatónak. A kénezést 
általában megengedi. A borvidékek be­
osztását a jelen formában nem tartja meg- 
okoltnak, hanem egészen más alapra kí­
vánja fektetni. Nemkülönben kimondotta, 
hogy igazoló kényszer legyen a vevő kí­
vánságára a fajta és vidék tekintetében. 
A külföldi borra vonatkozólag kimondja, 
hogy annak házasitása hazai borral nem 
szabad és hogy a külföldi bor csakis jel­
zéssel hozható forgalomba. A pezsgőbor- 
gyártáshoz csakis természetes bor hasz­
nálható és kívánja, hogy ez a törvényben 
is kimondassák. Ugyanez áll a gyógyborra 
is. Csakhogy itt a borhoz az orvosilag 
megengedett anyag hozzáadható. Azonban 
a külföldről bejövő gyógybor eladása csakis 
a vegykisérleti állomás megfelelő igazo­
lásával engedtessék meg. Végül kimon­
dotta a szakosztály, hogy a gyümölcsborra 
a bortörvény ne vonatkozzék.

Virágfakadás.
A mi harcz volt eddig, munka lesz ez­

után. Az erőknek ez. a feszítése, akár egyik, 
akár másik alakban, csak küzdelem a létért, 
a boldogulásért.

Nemzetünk létét hosszú idő óta nagy ve­
szedelem fenyegette, jogaink ezer éves 
szálfái között megcsillant az irtófejsze s 
már-már borzadtunk a pusztítás rettenetes 
pillanataitól.

Boridat szállt tavaszi egünkre s hideg 
szél sivitott végig a magyar glóbuson ; ámde 
éppen ennek a gyilkos szélnek az érintésétől 
fölérzett áléit szivünk, kicsapott belőle a 
szabadság-szeretet lángja s ennek a hevé­
től, ellenére borulatnak, fagynak, mezeink 
kivirultak s egy pillantásra tulipán-kertté 
lett az ország.

Ennek a kertnek nem szabad elhervadnia, 
sőt inkább bujábban kell virulnia most, a 
mikor a király és a nemzet békejobbot nyúj­
tottak s a fejlődés megakasztott munkája 
hatványozott erővel fog megindulni.

A vihar elvonult egünkről, de a vesze­
delem még mindig nem enyészett el s új­
ból ránk törhet; tehát gyűjtenünk kell az. 
erőt, hogy a föltámadható veszedelem ne 
találjon bennünket gyöngén, készületlenül, 
mint most; hanem érczmellel, sziklazuzó 
karokkal.

Éhez pedig pénz, pénz és megint pénz 
kell, szóval, most kell összeszednünk eszün­
ket és akaratunkat, hogy magunkat köz­
gazdaságilag fölemeljük; mert a nemzet 
vezérei ültek a hatalom székébe, azok a 
férfiak, akik szentiélektől megszállt hirde­
tői és védői voltak a nemzet törekvéseinek, 
akik ismerik és érzik a nép szívverését s a 
nemzet erkölcsi és anyagi megerősödését 
tűzték kormányzásuk czéljául.

Éppen ezért kell, hogy a nemzeti érzület 
s a hazai ipar védelmének borús napjaink-

„ A sb e s to id “
A legszebb és legtartósabb. — Prospektus, minta és árlapok kívánatra ingyen és bérmentve.

S Á T O R I, FR A N K , V Ö L K E R
flSB ESTO Ib dombormű épület-diszitmény^K gyára
B udapest, V I., H u n g á r ia -k ö ru t 72 . sz.
Menyezct cs faldiszitések, tabumul falburkolatok (lambériák) szab. Asbestoid- 
ből, ilmiiliofiníuíi biiidUn, szállodák, vendéglői es kávéházi helyiségek részére.
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F. M. K. E. Szántói savanyúviz
N ő n i t e r m é k ,  legkiválóbb természetes szénsavas savanyúviz.

Ne igyunk idegen vizet, hanem pártoljuk a magyar terméket, szállodák, vendéglük 
és kávéházakban fogyasszuk a FMKE fröcscsöt. <#> <£> c&> Kizárólagos főraktára : 
PÉCZELY és GEBHRRD, Budapest, II. kér., Batthyány-utcza 3. sz. 
Telefon 40 -97. <  <  <  K a p h a tó  m in d en ü tt . <  «f < Telefon 40—97

bán fakadóit viraga minden keblen, minden 
szívben pompázzék.

Díszelegjen ott ragyogón és gazdagon 
gyiimölcsözőleg, mert nemzeti virágunk, a 
«T u 1 i p á n», következőkre kötelez:

«1. Tüntető állásfoglalás minden nemzeti 
eszme, mozgalom és törekvés mellett s mi­
nél hathatósabb közreműködés arra, hogy 
semmi ezzel ellenkező irányzat a társada­
lomban érvényesülni ne tudjon.

2. A megalkuvást nem ismerő nemzeti 
érzés ápolása a családi életben s főként a 
nevelés terén.

3. Minden fényűzésnek és nélkülözhető 
kedvtelésnek mellőzése mindaddig, mig a 
nemzetre szakadt «nyomor és szenvedés» 
enyhítésére van szükség, amennyiben ez a 
magyar kulturtörekvéseknek nem árt.

4. Minden nemzeti jelleg és önállóság 
előmozdítását czélzó társadalmi, kulturális 
vagy gazdasági vállalkozás és kezdeménye­
zés buzdító támogatása.

5. Első sorban saját példánkkal, de egy­
szersmind minél szélesebb körű agitáczióval 
való közreműködés arra, hogy m a g y a r  
e m b e r 1 e h e t ő 1 e g m i n d e n s z ü k s é g- 
l e t é t  m ag y  a r t é r  m e I ő k t ö I és i p a- 
ro  s o k  tő i  m a g y a r  e r e d e t i  cz ik - 
k c k b ő I s z e r e z z  e b e.»

íme, ez az 5 pont mindazt tartalmazza, 
a mitől anyagi jólétünk, függetlenségünk, 
nemzeti létünk nagysága függ.

A tulipános virágfakadás tehát meg ne 
szűnjék, hanem hinics szőnyegként vonja 
be a szivek, lelke mélyét, különösen a ven­
déglősökét, akik mint iparosok, csakis az 
egyetemes ipar föllendüléséből várhatják 
jobblétiiket.

Dithyramb. A székesfővárosra e hó 8-án, 
vasárnap, a rég nélkülözött tavaszi verő­
fény özönlött s ez a polgárokat a peri­
fériákra vonzotta, üde levegőt színi, rügy- 
fakadásban gyönyörködni. A VII. és VIII. 
kerületből egy társaság - iparosok, írók, 
művészek és hivatalnokok Kőbányára 
rándult s Roith György vendéglőjében 
(X., Martinovics-tér 5.) kapták azt az ör­
vendetes hirt, hogy a király figyelembe 
vette a nemzet kívánságát s az ellenzék 
vezéreire bízta az ország kormányzását. 
A társaság lelkesedésének és meghatott­
ságának szavakat nem találván, Göndöcs 
István, az Erzsébetvárosi templom kar­
nagya, a magyar dal ihletett művelője, 
inspiráltán a zongorához ült s rázendített 
a Hymnusra, oly melegséggel és művé­
szettel, hogy az egész társaság felállott 
s áhítattal énekelte nemzeti imánk örökké 
szent igéit. Erre lapunk szerkesztője, Ihász 
György, mondott beszédet, sikeres mun­

kát kivánva a nép embereiből alakult kor­
mánynak s a nemzet akaratát alkotmányo­
san szentesitő királyi felségnek. Indítvá­
nyára a társaság 50 aláírással Göndöcs 
István szövegezésében ezt a táviratot kül­
dötte Bécsbe Kossuth Ferencznek, a 48-as 
függetlenségi párt bölcsességével diadal­
maskodó vezérének:

„A nemzeti küzdelem jóraterelőjét,
Kossuth apánk érdemes fiá t, nemzetünk 
büszkeségét, szívvel-lélekkel üdvözöljük. 
Egy kőbányai lelkesült társaság."
Igazán lelkesült volt ez a társaság s

lelkesedése valóságos dithyrambként csa­
pongóit visszavivott alkotmányosságunk 
örömétől. Isten áldd meg a magyart!

Emlék-ünnepély,
Nem mindennapi ünnepet rendezett folyó 

hó l-énxfR oyal szálló személyzete, T ö ­
rö k  István főpinczér tiszteletére. Ugyanis 
a nevezett napon volt tizedik évfordulója 
annak, hogy .TöTök István a Royal al- 
kalmazottainalrsorába lépett. Azok, kik vele 
együtt kezdték meg működésűket a Royal 
kötelékében, ma már egy sincs, csak T ö- 
rö k  István az, aki még a mai napig is hű­
ségesen és becsületesen áll azon a helyen, 
ahova ezelőtt 10 évvel lépett be. A Royal 
igazgatója állt elől jó példával. Buzgón 
csatlakoztak melléje a Royal összes alkal­
mazottai s áldozatkészségüknek fényes ta- 
nujelét adták azzal, hogy a nap emlékeze­
tére gyönyörű emléktárgyakat juttattak az 
ünnepeltnek, melyek mindegyikén ki volt 
tüntetve az 1896 1906. évszámok. Ezzel is
jelezni akarták a munkássággal eltöltött idő 
és ember között lévő összefüggést.

Déli növények között nemzetiszinii sza­
laggal és ugyanilyen szinii villámos lámpák­
kal díszített erre a czélra készült «Emlék- 
lap» körül gyülekeztek a Royal alkalmazottai 
s midőn belépett T ö rö k  István, hangos 
éljennel fogadták. Majd az ünnepély jelen­
tőségét fejtegetve, szeretettől áthatott han­
gon mondott beszédet F a r k a s  János, 
megemlékezvén T ö rö k  Istvánnak a 10 év 
alatti munkásságáról s biztosította vala- 
mennyiök igaz tiszteletéről és szeretetéről. 
Az ünnepelt meghatottságában alig tudta 
köszönő szavait elrebegni, mire ismét lel­
kes éljenzésben tört ki az ünneplő közön­
ség. A rendezés körüli főérdem D é n iu s z  
Gyulát illeti.

Mi már régen ismerjük T ö rö k  Itsván 
jó hírnevét. Szaktudása az elsők közé he­
lyezik őt, elévülhetetlen érdemeket szer­
zett különösen azzal, hogy tudását megörö­
kítette a «Magyar Vendéglősök Kéziköny­
véiben s ezzel lehetővé tette, hogy a ta­

pasztalatokon felépült munka alapján az 
utódok is szakszerű kiképzést nyerhessenek. 
S csakugyan könyve közkedveltségnek ör­
vend, amennyiben a szakiskola tanulói öröm­
mel iparkodnak elsajátítani annak tapaszta­
lati és gyakorlati hasznát.

Nem is oly régen volt alkalmunk látni, 
hogy az igazi érdem méltó elismerésben és 
jutalomban részesült. Akkor ugyanis, midőn 
a Frohner-féle alapítványi ösztöndíj kiadá­
sáról volt szó. A múlt évben ugyanis ezt 
az ösztöndíjat T ö rö k  István kapta meg 
s valóban elmondhatjuk, hogy méltóbb em­
bert, ki erre az ösztöndíjra érdemes, alig 
lehetne találni. Ami az ösztöndíj adományo­
zásának előfeltételét képezi, a szorgalom, a 
tudás, a józanság, mind egyesítve van Tö- 
rö k  Istvánban, úgy, hogy e tulajdonságok, 
már a nevében mintegy megtestesülnek.

Adja a Mindenható, hogy sokáig mű­
ködhessék még, mindnyájunk megelégedé­
sére és örömére.

Üdvözlet Kassának! Örömmel adjuk hírül, 
hogy „Italmérők szövetkezete" ezég alatt 
a kassai italmérők közös árubeszerző szö­
vetkezetei alapítottak Kassán. Az alakuló 
közgyűlésen az igazgatóság tagjaivá vá­
lasztattak: Nyulászy János dr., Barinkó 
Ferencz, Estefányi János, Neumann Ignácz 
és Lefkovits Hermann. — Örvendünk, hogy 
kassai szaktársaink az általunk annyiszor 
ajánlott helyes szövetkezés útjára léptek.

Szivünkből kivánunk nekik kitartást és 
sikert s példájuk találjon követőkre or­
szágszerte.

Magyar pezsgőgyártás.
A «Sz. és B. L.»-ban olvassuk: A sta­

tisztikai adatok tanulsága szerint hazánkban 
még mindig majdnem félannyi pezsgőt hoz­
nak be a vámkülföldről, mint amennyit ide­
haza gyártanak. Pedig a külföldi pezsgő a 
magas vám következtében (kb. 150 K. mé- 
termázsánkint, amiben a palaczk súlya is 
benne van), körülbelül kétszer oly drága, 
mint a hazai.

Ennek egyik oka kétségtelenül az, hogy 
azok a nagy tőkével dolgozó régi cham- 
pagnei gyárak tényleg nagyon kényesek a 
bor megválasztásánál, melyet pezsgőkészí­
tésnél felhasználnak; a másik ok pedig az, 
hogy fiatal pezsgőt nem hoznak forgalomba, 
hanem legalább 3—4 éveset. A mi pezsgő- 
gyárosaink legtöbbje pedig — elég hely­
telenül — a boron akar takarékoskodni és 
megfelelő forgótőke híján erőlteti a pezsgő 
mielőbbi forgalombahozatalát.

Persze hozzájárul ehhez a magyar anti- 
chauvinismus, főleg luxustárgyakban —

Elvállal Asphaltirozást minden 
alakban. Faczement tetőzéseket.

Nedves falak szárazzá tételét 
asphalt anyaggal. Rövid időn be­
lül több mint 1000 lakást mentet­
tem meg a penész és nedvességtől 
ezen vállalatommal. Talajvíz 
ellen elszigeteléseket, vízhatlan 
asphalt-lemez és asphaltirozással,

SCHLEISZ GYÖRGY BÉLA
Budapest. Vili., Gólya-utcza 36/a saját ház. —  Telefon 60 38.

festékkel való mázolását bármily 
szinben. — Elvállal továbbá e 
szakmába való bármily munkála­
tokat pontos kivitelben a legrö­
videbb idő alatt. — Raktáron tart 
és szállít következő anyagokat u. 

Asphalt, kátrány, kátránylemez
Universal" kautschuk asphalt- tekercsekben, asphaltlemez és ezekhez való czinezett szögek és faléczek,

lemezeket uj épületekhez készítek mérték után. Avult zsindelytetők carbolineum, carbolineum festékek, kátrány-festékek minden szinben, Biehn-
átvetését asplíált fedéllemezekkel minden szinben. olaj, kautschuk-aspbalt burkoláshoz, bitómén, cárból és clozet-olaj stb.

Végül szabadalmazott sertéstatováló és jelző kefék és ezekhez való festékeket minden szinben. -  Úgyszintén javításokat vállal e szakmában.

B udapesten  még a v íz  is d rá g a . Vendéglősök, kávésok és magánintézetek figyelmébe.
Sikerült egy vizelde szagtalanító olajat feltalálnom, amelylyel bárki bármily nagyságú és forgalmú vizeldét potom áron fertőt­
leníthet és szagtalaníthat, úgy, hogy vízvezetékre egyáltalában szükség nincs. Egy 25 kilogr. kanna ára 15 kor., mely mennyiség 
2 évre elegendő. Kívánatra ‘bérmentesen házhoz küldöm, esetleg személyesen is megjelenek.

TELEFON 60 - 38. Tisztelettel SCHLEISZ GYÖRGY BÉLA Budapest,Vili., Gólya-utcza 36 a saját ház.Uj! üj!
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melynek a külföldi portéka, ha mindjárt drá­
gább is, vagy épen azért mindig becsesebb.

Pedig a pezsgőgyártás egyik legjövedel­
mezőbb foglalkozás, ha a tőke mellett a 
megfelelő szakismeret is megvan s igy nem 
lehet csodálni, ha újabb időben gomba­
módra szaporodnak úgy a privát, mint a 
részvénytársasági pezsgőgyárak.

Ezen uj hazai alapítók közt mint kurió­
zumot érdemes felemlíteni M e r c i e r  E. 
épernay-i hírneves pezsgőgyáros vállalko­
zását, aki Magyarországon akar gyárat fel­
állítani. Eddig a dolog rendben van. M e r- 
c i e r bizonyára kellő vagyonnal és nagy ta­
pasztalattal megy bele ezen vállalkozásba 
és igy nagy ipartelepével és jó készítményei­
vel egészséges konkurrencziát fog te­
remteni.

Csakhogy M e r c i e r  nem magyar borból 
akarja a pezsgőt itt Magyarországon készí­
teni, hanem franczia borból. Körlevelében 
különösen hangsúlyozza, hogy «csakis Fran- 
cziaországból behozott kitűnő borokból, me­
lyek feltétlenül tiszta állapotban jönnek be 
Champagneból, osztrák vagy magyar bor 
hozzákeverése nélkül kívánja pezsgőjét ké­
szíteni !»

Ez ellen kettős kifogásunk van. Az egyik 
az, hogy az oly iparvállalatból, melyet kül­
földi tőke létesít hazánkban külföldi nyers­
áru feldolgozására, s melynek jövedelme 
ismét külföldre vándorol, a mi közgazdasá­
gunknak édes-kevés haszna van. A másik 
pedig az, hogy abban az állításban, misze­
rint magyar bort nem fog agyáros használni, 
bizonyos inszinuáczió foglaltatik a magyar 
bor ellen.

Az ilyenfajta reklám árt a többi pezsgő­
gyárnak, mely tisztán magyar bort dolgozik 
fel, de árt a magyar bor reputácziójának is.

Ha M e r c i e r  komolyan utána néz és 
nem garasoskodik a vásárlásnál, fog az or­
szágban elég olyan bort találni, mely pezs- 
gőbor-gyártásra kiválóan alkalmas és mely- 
lyel a versenyt nemcsak a magyar, de a 
franczia pezsgőborokkal szemben is fel­
veheti.

Ezért nem szükszéges idegen toliakkal 
ékeskednie, melyekről különben is még két­
séges, hogy valódiak lesznek-e?

Mi is osztozunk laptársunk véleményé­
ben, hogy nem pártolható oly vállalkozás, 
a mely a magyar borokat mellőzni akarja.

Tény ugyan is, hogy igen sok magyar 
borvidék termel olyan borokat, a melyek 
a pezsgőgyártásra éppen oly alkalmasak, 
mint a francziák s igy mellőzésük nem tűr­
hető a hazai gyárosok részéről, különösen 
a most, a mikor nagyarányú szőlőrekon- 
strukcziónál fogva, borkészletünk nagyobb 
a szükségesnél.

Legalább a hazai borpiaczot kell biztosi­
tanunk a magunk borainak.

Igy hát, bár pezsgőgyártásunk emelke­
dését örömmel látjuk s szívesen látunk köz­
tünk tökével és hivatottsággal dicsekvő vál­
lalkozókat, M e r c i e r vállalkozását, amely 
hazai borainkat mellőzni akarja, nem pár­
tolhatjuk; sőt tekintettel arra, hogv hazai 
gyárosaink pezsgői, a franeziákkal egyenlő 
minőségűek, továbbra is ezek mellett kell 
megmaradnia kőziínségiinknek.

Külföldre.
Másfél évtizeddel ezelőtt egy szép tavaszi 

napon elhatároztam magam egy jó bará­
tommal, hogy Londonba, onnan Párisba uta­
zunk a nyelvek elsajátítása végett. Akkori­
ban az angolkirálynő szálloda szobapinezéri 
állást töltöttem be, sorsom nagyon jó volt, 
de beláttam, a franczia és angol nyelv nél­
külözhetetlenségét s tudva azt, hogy fiatal 
éveimben könnyebben tanulom meg a nyel­
veket s ezért tervemet végre hajtottam már- 
czius hó 10. napján. Előzőleg váltottam a 
(menetjegyiroda Vigadó-tér 1. szám alatt je­
gyet Budapest-Bécs—Bécstől-Londonig). Volt 
egy csomoó londoni czimem, egynéhány száz 
forint készpénz, mert pénz nélkül bizony, 
ha nincs szerencséje és nem tavaszkor megy 
ki az ember, más évszakban nem igen taná­
csos, hamar elfogy pár fillérje és vége a 
kitartásnak, azután jöhet haza.

Vittem magammal fehérneműt, 2 pár czi- 
pőt kimenőre és két pár üzleti czipőt, ezt 
jó vinni, különösen annak, ki fájós lábbal 
bir, vagy lábai a könnyű czipőhöz vannak 
szokva, máskülönben egy olyan, ki nem 
tudja jól a nyelvet, nehezen vásárol. Mindig 
kell kisérő tolmács, ez pedig pénzbe kerül 
és be is csapja s igy jobb várni a vásárlások­
kal, mig az ember magányosan eszközöl­
heti, fehérnemű sok kell, miután London 
ködös a sok gyár füstje, a nedves levegő 
által sülyed, gallér 2, sőt 3 darab is elkél 
naponta. A bőröndök zárja Wertheini-lakat- 
tal legyen ellátva, erős, könnyen nem ki­
nyitható, mert ki tudja, hová kerül az ember 
és kivel kerül össze. Jó szolgálatot tesz egy 
nagy bőrönd mellett egy kisebb kézi táska, 
melyben a legszükségesebb holmit maga 
elviheti. Soha sem kell az egész podgyászt 
oda vinni, mert sokkal hamarabb megesik, 
hogy nincs rá szükség, azaz nem felel meg 
az állásnak, vagy viszont. Londonban pedig 
nincsen az utczasarkon a pirossapkás hor­
dár, mint nálunk. Ott minden ember a maga 
hordára, ezen pedig senki meg nem ütkö­
zik, a nép nem áll meg az utczán, sőt nem 
is csodálja. Ott mindenki dolgozik, nincsen 
olyan sok kávéház, annyi sok ur és hölgy­
gyei, kezükben magyar figaró. Megvan a 
rendes munka és annak ideje, de a munka­
idő alatt dolgozni kell, sokat, de nagyon 
sokat. Azért, a ki kimegy, legyen elkészülve 
mindenre, söpörni, mosni tányért, súrolni 
padlót, czipőt tisztítani, szóval nincsen 
olyan jó dolga, mint egy 0 forintos minde­
nes leánynak egy budapesti zsidó családnál. 
Most pedig térjünk vissza. Este 10 óra 30 
perczkor a keleti pályaudvarról indul a vo­
nat. Bécsbe érkezik 6 óra 20 perczkor reg­
gel. Bécs elég szép város és megérdemli, ha 
van pénz, hogy az ember 2 napot ott tölt­
sön, de nem vendéglőkben, vesz egy kis 
20 filléres kalauzt és végig nézi a szép ut- 
czákat, parkot, Schönbrun-Burg stb. Becs­
ből este 10 órakor a Mariahilferstrasseról 
indul Passaunak a vonat. Oda délelőtt fél 

i 10 órakor érkezik. Itt van a vám vizsgálat i, 
j Egy negyed 12-kor indul a vonat tovább 

Nürnberg, Wiirzburg, Frankfurt, Köln, 
Achen, Bilissel, Calaisig. A ki még tengert 
nem látott, el van ragadtatva az igazán szép 
fekvésű várostól. A nagy víztömeg óriási 
hullámai, a jó friss tengeri levegő felvilla­
nyozza a vért s nyugtalanul várja a hajó in­
dulását. A hajónál van sok gyerkőcz, ki szí­

vesen viszi a podgyászt a nem messze lévő 
hajóállomáshoz. A  hajójegyet jó azonnal meg­
váltani, mert van eset, hogy a hajó túlsók 
utast kap. Ezek a fiatal emberek el-elviszik 
a podgyászt, de ha reá nem vigyázunk, többé 
nem látjuk podgyászunkat. A rövid hat órai 
tengeri útra nem kell nagy előkészület. Jól 
étkezzen, de ne nagyon sokat, különösen oly 
ételeket, amitől undorodik, ne egyék. Jó 
bort, vagy likőrt vigyen az útra. Reggel hat 
órakor érkezik Doveren át Londonba; egy 
órával előbb, mielőtt az állomásra beérke­
zik a vonat, meglátjuk Londont, azt a várost, 
melyet oly rég vártunk, végre jön az állomás, 
Victoria Station, ott legjobb átszállni a Port- 
land-Street állomásra, mert ez a központ s 
a legrövidebb ut a klubokhoz. Leipzig-Lon- 
don Club-Charlotte Street 84. a genfi 
egyesület vele szemben, jobbra és balra, 
tele csupa helyszerző és elhelyező, kik 
szintén lakást ajánlanak van még szám­
talan helyszerző, akik mind pénzt követel­
nek. Ha van üzlet és elfoglalhatja, nem sza­
bad nézni egv pár shillingre, mert jobb mind­
járt állásba menni, mint később a legnagyobb 
szükség és nélkülözések után már pénz nél­
kül nyomorognia; akkor már szívesen adna, 
de nincs miből. Azért a legelső és legfonto­
sabb dolog állásba jutni s inkább eltűrni 
mindent, csakhogy a nyelvet valamennyire 
megértse. Később előkelőbb szállásokban ke­
reshet alkalmazást, hogy a terítés és étel- 
nemek különlegességeit láthassa. Külföldön 
egészen más minden, mint minálunk. Az üz­
letek nincsenek éjjel-nappal nyitva, megvan 
a rendes munkaidő és rendes pihenő, dél­
előtt 11 órakor van az úgynevezett dejönéur 
és este 6 órakor souper. Nagyon előnyös, 
ha menü-kártyát és étlapot gviijt mindenki, 
aki külföldön jár, mert ebből megtanulhatja 
az ételek és italok neveit, melyek mi előt­
tünk majdnem mind ismeretlenek. Franczia, 
magyar és angol nyelvtan okvetlen legyen 
és szótár. Ezekben megtalálható minden és 
ehez sem kell más, mint jó fej és akkor 
könnyen boldogul. Csepreghy Oyula.

Drágább a külföldi szivar. A vámtarifa 
dohánygyártmány tételeinek emelkedése 
folytán, az importált gyártmányok ára áp­
rilis hó 1-ével felemeltetik. A szivaroknál 
a felemelés a mai árnak átlag 10%-át 
®̂.sz.?’ az egyiptomi és török szivarkák ára 
körülbelül szintén ily arányban emelkedik.

Qlück Frigyes az Urániában.
(Folytatás.)

Miként a persáknál, úgy a kínaiak és ja­
pánoknál is, a nép nagyon ragaszkodik az 
ősi szokásokhoz, de a müveit osztályokon 
gyorsan és könnyen vett erőt az idegen be­
folyás. Ezen a képen az. európai kultúra örök 
dicsőségére a jámbor rizs- és teafogyasztó 
kínai már pezsgőspohárból iszik exet s úgy 
látszik, szívesen felejti el mámorában a kí­
nai nemzeti konyha lehetetlennél lehetetle­
nebb fogásait, körözött hernyókat, a szűz 
anyaföldben hónapokon át párolt tojást stb., 
hasonló inyenezségeket. No, de legyünk nyu­
godtak, a nyugati kultúra emlőin nevelkedő 
generáczió már nem fogyasztja e szörnyűsé­
geket, hajlik a háttéren is láthatjuk 
a zene leié, sőt maga is résztvenni óhajt 
japán mintára, idővel az európai konczer- 
ten is.

T
Budapest i fopinezérek óvadék letéti 

t ársasága mint szövetkezet. >  >  

BUDAPEST. VII. kerület, Baross-tér 18. szám.

u i la t ju k  úgy n fővárosi, mini vidéki I. Knrtárs urakkal, hogv eddig 
rendszerünket teljesen megváltoztatva, t e l j e s e n  u j  a la p o n  - nie lyne  
a kamat, dl) es részjegy mindig csak egy heti időtartamra számittntik. ' nb 
előnyös es eoulans módozatul közlünk be az óvadékok Folyósításánál 
mely az eddigi összes módiikat előnyök tekintetében jóval felülmúlja

„ 1 Kartársainknak, hogy mielőtt ovadékot folyóslftntna
győződjenek meg előnyős feltételeinkről. F e lv ilá g os ítássa l m inden irán vba i 
szolgai a (arsulat vezetősége. ...................'
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És valljuk be, a japán-orosz háború után 
erre igen szép kilátásai is vannak.

F. rövidke kitérő után térjünk vissza, höl­
gyeim és uraim, egy merész szökeléssel Euró­
pába, hol a klasszikus kor romjain a kereszt 
jegyében egy egészen uj világ épül fel. A 
keresztény vallás és életfelfogás, a szellem­
erkölcsi élet szigorúsága folytán óriási be­
folyást gyakorolt a szakácsmüvészetre is és 
purifikáló hatásával megváltoztatta, megszün­
tette a római császárság idején uralkodóvá 
vált általános tobzódást is. Itt pl. minden 
egyéb gasztronómiai vonatkozás nélkül az 
Űrvacsoráról mutatok be egy pár képet. Első 
sorban a milánói, sajnos, már alig látható 
Urvacsorát L e o n a r d o  d a V in c é tő l ,  to­
vábbá R u b e n s  P á l úrvacsoráját, Krisztus 
m e g v e n d é g e 11 e t c s é t Lévy házában 
P a o lo  V e r o n e s e t ő l ,  Krisztust Emmaus- 
ban B a s s a n o t ó l  és Krisztust Simon fari­
zeus házában P o u s s a i n t ő l .

Már e képekből, melyeket e halhatatlan 
mesterek utólérhetlen korhüséggel festettek 
meg, látható, hogy a kereszténység szigorú 
aszkézise mennyire visszavitte a konyhát a 
régi egyszerűséghez, mely meg is maradt 
aztán változatlanul a történelmi időszámítás 
szerinti középkorig.

A középkorban majdnem minden egyes 
nemzetnél uj életmód, uj életszokások váltak 
uralkodóvá. A germán népvándorlás óriási 
átalakító befolyását természetesen még per 
tangentem sem vázolhatjuk, valamint nem 
foglalkozhatunk külön az egyes államokkal, 
Angliával, Spanyolországgal stb.-vel sem, 
azért is engedjék meg igen tisztelt hallga­
tóim, hogy egyenesen Francziaországra tér­
hessek át, mint arra az országra, melyen már 
ekkor meglátszott, hogy egykor a szakács- 
művészet terén vezetni fog és amelynek ki­
rályi, nemkülönben főúri udvartartásai a kö­
zépkori fejedelmi és főúri udvartartásoknak 
és az ezekben divatos czeremóniáknak való­
ságos mintaképei, típusai.

A nagy udvari ebédek, bankettek rendje — 
mint aminőt itt bemutatok — bizonyos rend- 
fokozatok megállapítását tette szükségessé, 
még pedig úgy az étkezésnél magánál, mint 
a meghivási jog és kötelezettség megálla­
pításánál. E kép egy XIV. századbeli királyi 
ebédet ábrázol, amelynél a király egy egész 
külön asztalnál ült, a meghívott előkelősé­
gek pedig vele szemben egy másik asztalnál 
foglaltak helyet, mig a többi vendégek, kik 
az előbbieknél alacsonyabb rangban voltak
— a falak mentén elhelyezett padokon ültek. 
Innen e padoktól, francziául «banques», szár­
mazik a bankett elnevezés is. A felszolgálás 
ekkor már nemcsak az udvari, hanem az 
egyesek külön, sokszor saját szolgái által, az 
asztal másik oldalán történt és igen nagy 
királyi kitüntetés számba ment az, ha a ki­
rály egyik vagy másik kedveltjének borral 
töltött serleget küldött. Már ekkor divatos 
volt az ily lakomákat művészi előadásokkal 
befejezni. Még a legnagyobb udvari ünnep­
ségeken is, mint ezen V. Károly idejéből 
származó képen látható, a király és felesége 
külön emelvényen ültek.

Érdekes, hog*y a középkorban a villa hasz­
nálata még nem volt divatos, az adagok fel­
szeletelve lettek felszolgálva, minek következ­
tében viszont nagy fényűzést fejtettek ki a 
rendszerint ezüst vagy aranyból készült kéz­
mosótálak használatában; a «basain» szóval
— egy ilyent itt mutatunk be — legelőször

1360-ban találkozunk Anjou herczeg inventá- 
riumában.

Ugyancsak egy nemesi család XVI. század­
beli ebédlőtermét tünteti fel következő ké­
pünk is. Nem valami nagy tisztaságszeretetre 
és pedantériára vall ugyan, hogy a kutya is, 
macska is a házigazdával egyazon asztalon 
fogyasztják el a nekik odahajitott csontokat 
és ételmaradékokat, no de korhű és ez a fő.

Hozzátartozik e kor jellemzéséhez, hogy 
a fejedelmek és főurak ebben az időben 
bárhová is mentek, egész udvartartásukat 
magukkal vitték s mint D ü r e r  Albert e 
metszetén látható, a fejedelmi szünetben ott 
volt az udvari czipészen és szabón kívül a 
jóképű udvari szakács és a nem minden czél- 
zatosság nélkül tekintélyes orrú pinczemes- 
ter is.

Nem érdeknélküli e kor ételbeosztása sem 
és noha e tekintetben a rómaiak finom Ízlé­
sét és rafinnementját még nem érték el, 
eléggé változatos már, ámbátor nem erre, 
mint inkább az egyes ételnemüek nagy tö­
megekben felszolgálására törekedtek.

Itt kívánom bemutatni ama történeti ne­
vezetességű középkori velenczei bankett ké­
pét, mely azt a jelenetet örökiti meg, midőn 
D a n d o 1 ó Ferencz dozsé Avignonban kö­
téllel nyakán vezekelt ebédközben V. Cle- 
mens pápa előtt 1312-ben. A pápa ekkor 
megkegyelmezett ugyan, visszavonta róluk az 
egyházi átkot, ám ennek ellenében a kar­
társak Cane a kutya - melléknévvel 
tisztelték meg a magáról megfeledkezett do- 
z s é t (Folyt, köv.)

Társas reggelik:
Ipartársulatunk tagjai pénteki társas- 

reggelieiket a következő helyeken tartják:
Április 27-ikén: Potzmann Mátyás vendég­

lőjében VIII., ÜUöi-ut 6. szám.
Május 4-ikén: Lippert Lajos éttermében 

VII., Erzsébet-körut 13.
T á r s a s - u z s o n n á k .

A Korcsmárosok (kisvendégldsök) ipartár­
sulatának tagjai péntek délutáni össze­
jöveteleiket a következő helyeken tartják:

Április 27-én; Soronics Ferencz vendéglő­
jében, V., Alkotmány-utcza 21.

Május 4-én: Mészáros József vendéglő­
jében, Külső-kerepesi-ut 30.

Május 11-én-. Hajós Károly vendéglőjében,
1. Farkasrét melletti csendőrlaktanyában. 
Közlekedés: farkasréti villamos vasút.

Május 18-án: Noficzer Károly vendéglő­
jében, VI., Erzsébet-királyné-ut 50.

„ J ó  b a r á t o k * 1 ö s s z e jö v e t e l e i .
A kisvendéglősök egy csoportja, a kik „Jó 

barátok" társaságának nevezik magukat, 
ezentúl minden szerdán, délután 4 órakor 
társas uzsonnát rendez.

Első uzsonnájuk e hó 18-án Eisenbacher 
György vendéglőjében VIII., Teleki-tér 8-ik 
szám alatt.

A második ápr. hó 25-én Paládi László 
vendéglőjében VI., Eötvös-utcza 41. szám.

A harmadik május hó 2-án Podoletz 
Ferencz vendéglőjében VIII., Mátyás-tér 
10. szám.

A negyedik május hó 9-én M arkhardt 
András vendéglőjében VIII., Mária Terézia- 
tér 1. szám.

Az ötödik május hó 16-án Kriszt Károly 
vendéglőjében V., Visegrádi-utcza 24. sz.

KÜLÖNFÉLÉK.
A Berndorfi fómáru-gyár. Krupp Arthur 

világhírű alpakka- és alpakka-ezüpt ,ét­
szerek és asztalkészletekből, Valamint 
tiszta nikkel főző edényekből gázdag rák­
tárt tart Budapesten, IV., Váczi-utcza 4. !szl' 
alatt. Ilyen czikkekben való szükségjétnék 
beszerzése alkalmával ajánlatos az említett 
raktárt ajánlattételre felhívni.

Hymen. Jung Péter eljegyezte Kirsch 
Boriskát Budapesten. — Király Lajos fő-\ 
városi tanító eljegyezte Kamarás Boriskát, 
Kamarás Mihály szaktársunk bájos leányát. 
Sok szerencsét frigyükhöz !

Az evangélikus egyház gyásza. Evangéli­
kus véreinket nagy szomorúság érte fő­
pásztoruk, Bachát Dániel püspök hirtelen 
halálával. A megboldogult nagyérdemű pol­
gára volt a székesfővárosnak, jelessége az 
irodalomnak s egyik legvonzóbb tagja a 
budapesti társaságnak. Halála minket is 
megilletett, m ert barátja volt lapunknak s 
jóakaró támogatója a vendéglősöknek. Mint 
pap és főpásztor, igazi apostola volt Krisz­
tus urunknak s mintha őt ezért kitüntetni 
akarta volna, éppen az ő kínszenvedése és 
halála órájában vezette az örök világosság 
üdvösségébe. Temetése egyházi pompával, 
az összes hitfelekezetek impozáns részvé­
tével husvét hétfőjén volt a Kerepesi- 
uti evangélikus templomból. Magasan szár­
nyaló beszéddel Gyurácz Ferencz püspök 
búcsúztatta el, méltatva érdemeit, magasz­
talva életének példásságát. Dicsőség és 
áldás emlékezetére. Iparunkat Oundel Já­
nos, a budapesti ev. egyház gondnoka, 
Oliick Frigyes, a domonyi ev. egyház felügye­
lője s Ihász György, a kispesti ev. egyház 
presbitera képviselte.

Halálozás. Sárközy Ferenczet, a soproni 
„Pannonia“-szálló tulajdonosát és családját 
súlyos csapás érte: Édes atyját, Sárközy 
Jánost, ezt a magyar erényekkel ékeskedő 
urat, 62 éves korában elragadta a halál. 
Temetése e hó 17-én nagy részvéttel ment 
végbe. Béke az érdemes honpolgár ham­
vaira !

Károlyi Nándor uj vendéglője. Érdemes 
szaktársunk Károlyi Nándor, ki a József- 
utcza 59. szám alatt levő vendéglő üzletét 
a ház eladása folytán kénytelen volt be­
szüntetni, május 1-én igen díszes uj ven­
déglőt nyit meg a Kerepesi-ut 19. szám 
alatt levő „Mátyás király" palotában. Ká­
rolyi Nándor, ki egyike a legszakképzet- 
tebb borászainknak, ki ő felségének szá­
mos éveken keresztül volt pinczemestere, 
mint kitűnő szakember, megérdemli a kö­
zönség pártolását. Felhívjuk tehát a nagy- 
közönség becses figyelmét Károlyi Nándojr 
Kerepesi-uti „Mátyás király" vendéglőjére.

Szálloda átvétel. Sárközy Ferencz, leg­
utóbb a budapesti „Orient" kávéház fő- 
pinczére átvette Sopronban a „Pannónia" 
szállodát. Sok szerencsét kívánunk fiatal 
törekvő szaktársunknak.

Vendéglő átvételek. Dvorzsák János fő­
városi vendéglős szaktársunk megvette a 
Kölcsey-utczában levő Tüdős-féle házat a 
az ottani vendéglőt veszi át. — W eisinger 
József a Tüdős-féle vendéglő tulajdonoss 
a Rökk Szilárd-utcza 21. sz. alatt levő 
Neuwelt-féle kávéház helyén uj vendéglőt 
nyit.

Tnnrf Dntnn aaJt -' vaJ ' és C3emeg e~ BllJnnflot Főttzlet: IV., Vámház-körut 12, — Telefon 785.
J Ullg roloI á ru  n ag y k e resk e d ése  D ll(ld|J tjö L, Fióküzlet: VII., Garai-tér 5. — Telefon 65—25.
Mindenféle bel- és külföldi s a j t o k ,  h a l -  é s  h u s n s m ü e k ,  főzelékek; turista és vadász conservek. Mustár, halikra, csemegék, téa, likőrök, 
magyar és franczia pezsgőborok, különlegességek, ásványvizek. V id é k i s z á l lo d á s o k , fü rd ö v e n d ég lő sö k , k á v é s o k , é t te r m e k  á l ta lá n o s a n  

elismert előnyös beszerzési forrása. Ű W F" V id é k re  6  k i ló s  p o s ta c s o m a g o k . Árjegyzék bérmentve.
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Vendéglősök figyelmébe! Egészségesebb 
és olcsóbb a bort kellemesebbé tévő sava­
nyú víz nincs a baldóczi víznél, a melyet 
a vendéglősök előnyös föltételek mellett 
szerezhetnek be, vendégeik egészségére 
áldásos s csakhamar nélkülözhetlenné váló 
nagy fogyasztást keltő ital által gyarapítva 
üzletüket. A „Baldóczi viz“ megrendelhető 
Régi posla-utcza 10. szám alatt dr. Szántó 
Miksa urnái.

Aradi hír. Az aradi pinczéregylet az el­
halt Kmetykó János helyére Kuzma Jánost 
választotta ügynökéül.

Uj étterem. Nagyváradon a Rimanóczy- 
ban pompás uj étterem és polgári söröző 
épült, a mely özvegy Karner Gyuláné és 
öcscse Fitz Sándor vezetése alatt megnyílt.

A Wehrmann vendéglős marad Lapunk 
múlt számában téves informáczió alapján, 
jóhiszemüleg azt a hirt közöltük, hogy 
Wehrmann Béla, a vendéglőskarnak ez az 
érdemes tagja, átadja vendéglőjének veze­
tését s fölhagy szakmánk működésével, a 
melylyel kivívta magának a közönség sze- 
retetét és a szaktársak tiszteletét. Sajnál­
kozással töltött el bennünket, hogy körünk­
ből elveszítjük ; ennélfogva most annál 
nagyobb az örömünk, hogy az a hir nem 
igaz, mert a Fehérvári-ut 46-ik szám alatti 
városszerte híres és kedvelt, szép és elő­
kelő „Wehrmann vendéglője11 továbbra is 
az ő, Wehrmann Béla vezetése alatt marad. 
Örömmel jelentjük ezt olvasóinknak, a kik 
a régi gazdához való ragaszkodással, biza­
lommal kereshetik föl ezt az éltető levegő­
jéről, kitűnő italairól és ételeiről híres, 
szép vendéglőt.

Visszakért adomány. A nagyváradi ven- 
déglős-ipartársulat elhatározta, hogy pin- 
czér-szakiskolát létesít. Erre Glück Frigyes 
még 1900-ban 1000 koronát adományozott 
a szakiskola javára. A váradiak határozata 
azonban csak papiroson maradt s máig 
sincs szakiskola. Most az országos ven­
déglős-szövetség tanonczügyi szakosztálya 
átirt a nagyváradi polgármesteri hivatal­
hoz, hogy mi van a szakiskolával ; mert 
ha nem lesz iskola, úgy az 1000 koronás 
alapítványt küldenék vissza az országos 
szövetségnek, hogy ez az adományt már 
létező szakiskolák támogatására fordíthassa.

A Kácsa-familia szomorúsága. A magyar 
dalt és zenét s a nemzeti szellemet neme­
sen művelő „Kácsa-familia“, ez az intelli­
gens asztaltársaság, ismeretes olvasóink 
előtt, hiszen több Ízben méltattuk érde­
meit, közölvén derék vajdájuknak. Ursits 
Vilmos építésznek az arczképét is. Ez a 
humorral teljes, magyar érzéstől duzzadó, 
barátságszerető elnök, a ki annyi vidám 
perczet szerzett a társaságnak, most nagy 
szomorúságot okozott szeretett famíliájá­
nak azzal, hogy elköltözött ebből az árnyék­

világból. Koporsóját mély megindultsággal 
állották körül hü fiai, a dalos Kacsák, va­
lamint tisztelői. Koporsóján bánatosan lib­
bentek meg a família és barátainak hatal­
mas koszorújának szalagjai. Temetésén 
jelen voltak : Madary Gábor, Germán 
Antal, Döcs Károly, Göndöcs István, Gön­
döcs .József, Pély Károly, Pély Ferencz, 
Hérák Ferencz, Wargha Lajos, Kiss Mihály, 
Rakitta Árpád, Vaskó L., Bokák Lajos, 
Weisinger J.. Krén.István, Ihász György és 
a család tagjai. Áldott legyen a derék 
elnök, munkás polgár és igaz barát emlé­
kezete !

Recept. Minthogy a mi vendéglőseinknek 
nagy szükségük volna egy kis amerikai 
észjárásra, közöljük a következőket: A 
The Farm Implement News Chicagóban 
czikket ir az amerikaiak sikereiről és eze­
ket igy magyarázza: hány tanult fej nya­
valyog életre alig elegendő napi bevétel 
mellett! És vájjon m iért? Csak azért, mert 
nincsen önbizalmuk felelősséget vállalni 
magukra. Félénkek, óvatosak s nem mer­
nek semmibe belevágni; kevésre becsülik 
magukat, nincs meg bennük az elhatáro­
zás bátorsága. Mi amerikaiak annak kö­
szönjük sikereinket, hogy szorgalmunk 
után bízunk bennük. Nehézséget nem isme­
rünk és mindenkor megmutatjuk, hogy 
helyzetünknek urai vagyunk és nem szol­
gái. Az önbizalom a legnagyobb teremtő 
erő; ez a mi sikereinknek titka.

Az irgalmasok kórházából. Az „IrgalImasok 
kórháza", amelyben a „Budapesti Pinczér­
egylet" helyezi el beteg társainkat, ahol 
tehát annyi derék szaktársunk talált vagy 
gyógyulást vagy nyugodalmas elköltözést 
az életből, ez az igazán humánus intézet, 
Thuróczy Kornél, irgalmasrendi tartomány­
főnök, jelentése szerint az 1905 évben a 
következőleg működött: az 1904. évről 
maradt a kórházban 242 férfi és 14 nő; 
19t05-ben fölvettek 3502 férfit és 334 nőt; 
elbocsátottak 3321 férfit és 313 nőt; meg­
halt 179 férfi és 19 nő, 1906-ra maradt a 
kórházban 244 férfi és 16 nő. A kórház­
ban 3744 férfit és 348 nőt ápoltak; az 
ápolási napok száma 88.550. A kórházban 
az orvosok száma 12.

A talajízü és hordószagu borokról. A 
talajiz boroknál sok vidéken előfordul s a 
bornak nem beteges állapota, hanem hi­
bája. Néha egy-egy vidéken nem is ész­
lelhető általánosan, hanem csak egyes sző­
lőkben, ahol különösen a vörös boroknál 
fordul elő; de nem mindig kellemetlen s 
aki megszokja, annak szinte hiányzik más 
borból. Nem igy állunk azonban a hordó­
szagu borral, a melyet az vagy a tisztá­
talan hordótól, vagy már a kádtól kapott. 
Úgy a hordószag, mint a talajiz is nem 
magában az Ízben, hanem a szagban nyil­
vánul, amiről meggyőződhetünk, ha az

ilyen bort úgy iszszuk, hogy orrunkat be­
fogjuk, mert igy sem az egyiket, sem a 
másikat nem fogjuk érezni, kivéve, ha a 
talaj kesernyés ízt ád a bornak. A kelle­
metlen szag eltávolítására már régóta hasz­
nálják az olajat, amely minden idegen sza­
got könnyen magába szív. A tiszta, telje­
sen szagtalan és Íztelen táblaolaj a bort a 
kellemetlen hordó- vagy talajszagtól telje­
sen megszabadítja. Sokkal inkább ajánla­
tos a derítésnek többször való ismétlése, 
ami teljesen ártalmatlan úgy a borra, mint 
az emberi egészségre és csalhatatlanul be­
válik a szag eltávolítására. A derítéshez 
sohasem szabad vizahólyagot használnunk, 
hanem zselatint és pedig 10—15 grammot 
hektoliterenként, azonkívül pedig 15—20 
gramm tannint, aszerint, amint nagyobb 
vagy kisebb fokú a baj. Nagyon természe­
tes, hogy legelső sorban is le kell fejte­
nünk a hibás hordóból a bort, amelybe 
azután bele vegyitjük a tannint, azt vele 
megkeverjük s ugyancsak erős keverés 
közben utána öntjük a felolvasztott zsela­
tint is. Négy hét után ugyanígy ismétel­
jük eljárásunkat s ha kell, négy hét után 
ismét s meggyőződhetünk róla, hogy a 
bor elvesztette minden kellemetlen szagát. 
Az ily módon derített bornak ize eleinte 
kissé bágyadt lesz, de ha a bort egyideig 
állni hagyjuk, akkor az úgy üdeségét, mint 
erejét ismét visszanyeri.

Pártoljuk a hazai ipart. Pártoljuk, inért 
jobb, megbízhatóbb, mint a világszerte se­
lejtes áruiról ismert, bennünket kizsák­
mányoló osztrák ipar, különösen a láb­
beliek terén, amióta a hazai czipészek 
szövetkezete (Vili., Rökk Szilárd-utcza 18. 
szám), Weiser ur, szakavatott és ambiczió- 
zus vezetése alatt „Saru-czipővállalat" czég 
alatt működik. Ennél a czégnél minden 
darab a legszolidabb kézimunka, a legjobb 
anyagból készül, a legnagyobb arra, hogy 
megfeleljen minden egyes megrendelő lába 
természetének. Az itt készült czipőkben 
nem fáj a láb. Különösen fontos ez a pin- 
czérekre és a vendéglősökre, akiknek a 
jó czipő szinte életszükség; tehát ajánljuk 
Weiser „Saru-czipőváUalatáF olvasóink fi­
gyelmébe.

A szegfű szaporítása. Márcziusban erőteljes 
fiatal hajtásokat metszünk le a törzsről, eze­
ket állandóan nedvesen tartott homokba dug- 
ványozzuk és tiz fokos hőmérsékben tartjuk. 
5—6 hét alatt ezek meggyökeresednek és 
cserépbe ültethetők, onnan pedig május felé 
a szabadba.

A „Zöld hordó" A belváros régi, kedvelt 
vendéglője hivatott s igaz magyar kezekbe 
került. M o ln á r  Sándor barátunk vette át, 
aki itt kitűnő c s u z a i  (baranyamegyei) bo­
rokat mér. Ezóta ismét nagy látogatottság­
nak örvend a Kishid-uteza 3. szám alatt levő 
«Zöld hordó». Ajánljuk olvasóink figyelmébe!

F elh ív ás
a szaktársakhoz!

mutassuk meg, hogy hazafiak vagyunk!
H l  j f l j í  hogy mi is elősegíteni iparkodjunk az országnak bol- 

I U U , dogulását, azért szaktársak hazafias cselekedetet végezünk 
azzal, hogy a külföldi ásványvizekért kikiildendö temérdek pénzt megapasszuk 
és helyette a kitűnő hazai ásványvizeknek nagyobb forgalombabozatalát
elősegítsük s ezáltal sok pénz marad itthon kedves hazánkban.

PINCZER SZAKTARSAK! Akiben egy csepp magyar vér bugyog,
tartsa becsületbeli kötelességének vendégei körében a hazai ásványvizeknek 
ajánlatba hozatalát; m in t k itű n ő  a s z ta li és b o r  v í z  kiállta a versenyt 

.  JL _ 2 6  éw ó t a  m in d e n  k ü l f ö l d i  á s v á n y v í z z e l  s z e m b e n  a
m o h á i tlá n á cz ío rrd c  1-80 f enilU 8zabad szénsavas nátron ásványvíz; ennek becsét és gyógyé rtéké t nem tudta 
i i i v u u i  n y í l v a  i v i i u a  legyőzni a nagyhangzásu reklám ok serege sem, —  különösen akkor ezután még 
1* ? ü rS<!el?AnDaie T m,aB,í'ar ''endéfll°sök tömege pinczér-szaktársaikkal egyetemben, a hazai ásványvizeknek elsőjét, a k itű nő  MOHAI 
AhNEb-FUHHAbT le lkarolva  kínálják, minden fajbeli borral alkalmazható, annak zamatát nemcsak nem rontja, sőt inkább kelle­
mesebbe teszi, e g y  p r ó b a  bizonyítani fogja, hogy nem is hasonlítható ama ll-odrendii és drága külföldi vizekhez.

Fel tehát hazafias szaktársak I Sorakozzunk hazánk jobbléte érdekében a „TULIPÁNKERT" dicső szolgálatába mindannyian.
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Üzleti hírek. Waldhauser Ernő a nagy- 
kanizsai „Központi kávéház" főpinczéri 
állását foglalta el. — Szombathelyen a 
„Sabária" éttermi főpinczére Klein Adolf 
lett. — A budapesti „Kar-vendéglő" éttermi 
főpinezéréül Mirth József szerződtetett.

Szakác8müvészeti kiállítás. Folyó évi jú­
nius és julius hónapokban Amsterdamban 
Henrik németalföldi herczeg védnöksége alatt 
a néppalota állandó kiállítási épületben nem­
zetközi szakácsmüvészeti kiállítás lesz. A ki­
állítás négy csoportra oszlik, mely csoportok 
mindegyike több osztályból áll. Ezekben a 
hazai termelők és gyárosok is helyet bizto­
síthatnának maguknak. A kiállításról köze­
lebbi adatok a m. kir. Kereskedelmi Mú­
zeumnál tudhatok meg, mely úgy annak szer­
vezete, valamint az azon való részvétel te­
kintetében és minden más irányban is kime­
rítő útbaigazítással szolgál az érdeklődőknek.

Vendéglősök estélye. Az aradi szállodások, 
vendéglősök, kávésok, korcsmárosok és a 
pinezérek sikerült estélyt rendeztek április 
hó 4-ikén a Központi-szálloda dísztermében. 
A hangverseny változatos és érdekes műso­
rát itt közöljük: 1. Zongora-számok. Elő­
adta Kalctzky Vilma urhölgy. 2. Szavalat. 
Előadta Zima Tiborhé, Aranyossy Janka ur­
hölgy. 3. Cselló-szóló. Czigányzcne kiséret 
mellett előadta Tarnóczy Árpád. 4. Ferde 
világ. Tréfás kettős. Előadta Szatmáry Ár­
pád és Faludy Károly, az aradi Nemzeti Szín­
ház tagjai. 5. Flóta-szóló. Előadta Gömöry 
Gyula, zongorán kisérte Sperber Frigyes, 6. 
Megfigyelések az életből. Magánjelenet, elő­
adta Szatmáry Árpád, az aradi Nemzeti 
Színház tagja. — A hangversenyt előkelő 
közönség hallgatta végig. Ezután nagy kedv­
vel kaptak a tánezba, amely reggelig tartott.

Serfözök gyűlése. A Magyarországi Vidéki 
Serfőzők Egyesülete márczius 25-én tartotta 
idei közgyűlését Budapesten id. G e r b e r 
Nándor elnöklésével. A beterjesztett évi je­
lentésből kitűnik, hogy az egyesület az el­
múlt évben is széleskörű tevékenységet fej­
tett ki a hazai söripar fejlesztése körül. A 
jelentés megemlékezik arról a sajnálatos 
tényről, hogy a magyar sörgyárak nemcsak 
komlószükségletük nagy részét, hanem a ma­
gyar gyárak közönye következtében, beren­
dezési tárgyakat is a külföldön kénytelenek 
vásárolni. A közgyűlés érdekes tárgya volt 
dr. K á r o ly  Rezső kir. gazdasági akadé­
miai tanár előadása, melyben a hazai árpa- 
és komlótermelés jövő feladatait tárgyalta 
az uj vámviszonyok és a belföldi söripar igé­
nyeire való tekintettel. Ezután dr. H é r ic h -  
T ó th  Jenő tanulságos előadásában indít­
ványozta, hogy az egyesület hasson oda, 
hogy a sörfőzési iskola kapcsán mihama­
rább kísérleti állomás is létesittessék.

Hol dolgoztassunk. A tavasszal beköszön­
tött a vendéglők és kávéházak renoválásának 
ideje; ennélfogva kárpitozásra és díszítésre 
melegen ajánljuk ebben a szakmában leg- 
kipróbáltabb kárpitozó és díszítő ezégünket 
K n y a s s k ó  György és Fiát, VIII., Ke- 
repesi-ut 51.

Fémek ragasztása. Fémeket fára vagy kőre 
a következő szerrel ragasztunk: 4 rész fe­
kete szurkot és 1 rész viaszkot felolvasztunk 
és összekeverjük; e keverékhez pedig 1 rész 
krétaport adunk. A fémet ragasztás előtt fel 
kell melegíteni.

A vasúti utazás ingyenessége. Cooper 
angol filantróp veti föl az ingyenes vas­
úti utazás eszméjét. Részletes adatokkal 
bizonyítja, hogy ez nem is olyan utópia, 
mint a hogy ma általában képzeljük. Abból 
indul ki, hogy a vasutaknak mind az állam 
tulajdonában és kezelésében kell lenniök. 
Valamint az állam utjain és hidjain ingyen 
közlekedhetünk, úgy egy merész lépéssel 
tovább menve, a vasutak is ingyen szál­

lítsák az embereket. Az angol nép éven­
ként körülbelül egy milliárd koronát fizet 
vasúti jegyekért. Ezt az összeget pótolni 
lehetne valamely általános adóval, különö­
sen ha figyelembe veszszük, hogy nagy 
összegek takaríthatok meg a jegyeladás, 
kezelés, ellenőrzés stb. elmaradása folytán.

Tojás-eladás súly szerint. A német baromfi 
szövetkezetek egymásután nyilatkoznak amel­
lett, hogy vevőre és eladóra egyformán ká­
ros a tojást darabszámra árulni. Mert tyuk- 
faj és táplálás, évad és kor, kiáltó különbsé­
geket idéz elő a nagyban való kereskede­
lemben és úgyszólván lehetetlenné teszi a 
számítást. Szinte érthetetlen, hogy mig az 
olcsó krumplit mindenütt súlyra árulják, ad­
dig a drága tojást darabszámra forgalmaz­
zák. Biztos tehát, hogy minden üzletnél az 
egyik fél csalódik, a másik csal; mert nem 
a tényleg eladott belértéket, hanem egy in­
gatag alapot, a darabszámot veszik tekin­
tetbe. A tojások súlya 60—40 gr. között 
váltakozik, tehát 33°/o különbség lehet a nor­
mál tojások között. Egy 60 gr.-os tojás fe­
hérje 35 gr., sárgája 18 gr. héja 7 gr. A 
40 gr.-os tojásból esik a fehérjére 23 gr,, 
a sárgájára 10 gr., a héjára szintén 7 gr. 
Mert minél kisebb a tojás, annál vastagabb 
a héja.

Boreczet készítése. Kitűnő boreczetet ad­
nak a túlságosan savanyu borok, továbbá a 
felfordult, a megfeketedett s az olyan bor, 
mely peronosporás tőkéről lett szüretelve. 
Ellenben ki van zárva a megkeseredett bor; 
mert mig minden egyéb hibás bor akkor, 
amidőn eczetté válik, elveszti minden mel­
lékizét, addig a keserű bor, amidőn eczetté 
lesz, még keserűbb, mint borkorában volt. 
Ha boreczetet akarunk gyártani megeczete- 
sedett borból, akkor legelső kötelességünk­
nek ismerjük ezt a hordót borostól azonnal 
eltávolítani a pinczéből, mert az eczetképző 
gombák pár nap alatt átszármaznak más 
egészséges hordókra és borokra, bármily gon­
dosan legyenek is azok bedugaszolva. Eczet- 
gyártásra olyan kamra- vagy félszer-félét 
használjunk, amelyben állandóan 18—20 C° 
meleg van. A gyártásra használandó hordót 
itt is úgy, mint a pinezében, oldalára fek­
tetjük s fenekén mintegy négyötödrésznyi 
magasságban egy-egy czentiméter átmérőjű 
lyukat furunk s a hordót addig töltjük meg 
borral, hogy ezen a lyukon az ki ne fus­
son ; igy azután nyitva hagyván a hordó ako- 
náját is: a két lyukon át a levegő közleked- 
hetik és sokkal gyorsabban megy végbe az 
eczetképződés. Ha a hordót nyugodtan ma­
gára hagyjuk, négy-hat hét alatt tartalma 
teljesen átváltozik a legkitűnőbb boreczetté, 
amelyet oly csapon át fejtünk le, mely ma­
gasabban áll, mint a boroshordóé, mert az 
eczet alját ágyként benne hagyjuk az ilyen 
«anyahordóban» s ha arra újra bort öntünk, 
az a legrövidebb idő alatt eczetté válik s 
üledéke az ágyban marad. Ezek mellett a 
boreczetek mellett nem is említhetők egy 
napon a gyári eczetek, amelyeknek rendkí­
vül kellemetlen rossz szaguk és tulerős, vad 
izük van, úgy, hogy sem besavanyitásra, sem 
ételben nem kellemesek.

Csonttárgyak kezelése. Ezek az élegü- 
léstől csakhamar megsárgulnak; de könnyen 
újra megfehérithetők, ha horzsolókövet 
porrá törve vízben feloldunk, ezzel a tár­
gyakat jól megkeféljük és azon nedvesen 
üveglappal befödve kitesszük a napra. 
Ugyanezt elérjük elefántcsonttal, ha azt a 
kénpornak vízzel való oldatában néhány 
óráig áztatjuk.

A kutya kölykök eltávolításáról. Ha a kis­
kutyákat nem akarjuk megtartani, ne vegyük 
el őket egyszerre az anyjuk alól, mert igy 
a fölösleg tejtől lázba esnek, hanem min­
den 48 órában vegyünk el tőle egyet-egyet. 
Akkor a tejképzés lassankint csillapul.

A zsírok és olajok hatásáról. A vendéglő­
söknek, a kiknek sok érez- és fém-tárgyat 
kell gondozniok, jó tudníok : A gépkenő­
olaj az ónra és a rézre nem hat, a sárga 
rezet legkevésbé, az ólmot leginkább tá­
madja meg. Az oliva-olaj a rezet legin­
kább, a czinket legkevésbé rongálja. A 
repeze-olaj nem támadja meg a sárga­
rezet és az ó n t ; károsan hat azonban a 
rézre, mig a vasra alig hat. Faggyuolaj 
leginkább rézre, legkevésbé ó n ra ; sza- 
lonna-zsir ónra nem, de rézre károsan hat 
be. A lenmagolajnak a behatását leginkább 
a czink, legkevésbé az ólom érzi meg ; a 
bálnazsir az ólomra jóformán semmi, a 
sárga rézre igen kevés, ólomra igen nagy 
befolyással van. A fókazsir a sárga rézre 
igen kevés, a vörös rézre igen nagy befo­
lyással van. A kísérletek másrészt beiga­
zolták azt is, hogy a vasat a faggyu-olaj 
leginkább, a fóka-olaj nagyon csekély mér­
tékben, a repeze-olaj meg éppen nem tá­
madja meg. Az ón legtöbbet szenved a 
czethalzsir-olajtól, kevesebbet az olíva-olaj- 
tól, legkevesebbet, vagy éppen semmit a 
repcze-olajtól. A czinket az ásványos kenő­
szerek ugylátszik nem támadják meg. Leg­
csekélyebb a fémekre való behatása a 
szalonna-olajnak és a czethal-olajnak ; a 
réz e t e k i n t e t b e n  azonban kivételt 
képez.

A borügynöki intézmény rendezése. A Fehér­
megyei Gazdasági Egyesület választmánya 
a borügynöki intézmény megrendszabályo- 
zására a következő tervezetet fogadta e l :
1. Borügynök lehet minden erkölcsileg nem 
kifogásolható egyén. Az erkölcsi minősí­
tést a község képviselőtestülete állapítaná 
meg, a mely nyilvántartaná és alkalmas 
módon közzé tenné az ügynökök névsorát.
2. A borügynököt igazolványnyal kell el­
látni. 3. A díjazás az eladó részéről 1 ko­
rona, a vevő részéről 40 fillérig terjedhet. 
Ennél nagyobb összeget elfogadni vagy 
követelni, kihágás. Nagyobb mennyiség 
közvetítő dija maximumának megállapítá­
sát a szerződő felekre kell bízni. 4. Leg- 
czélszerübb az eddigi hektoliterenkinti díja­
zást föntartani. 5. A borügynökök 100 
korona biztosítékot tesznek le a község 
pénztárába.

Igyunk szántói vizet. A Felvidéki Magyar 
Közművelődési Egyesület, ez a József főherczeg 
ő császári és királyi fensége védnöksége alatt 
hazánk felső részeinek magyarosodásáért 
küzdő egyesület minden igaz magyar által 
megszívlelendő felhívást adott ki. Az idegenek 
bojkottálják a magyar föld és a magyar ipar 
termékeit, de azért mi vígan isszuk tovább 
a gieshüblit, a melynek Magyarország a 
legjobb piacza s a többi külföldi forrásból 
eredő ásványvizet, melyek mind nem mint 
gyógyvizek, hanem mint asztali és borvizek 
fogyasztatnak hazánkban, sokkal nagyobb 
mennyiségben, mint bármelyik elsőrendű és 
azokkal versenyképes magyar ásványvíz. Pe­
dig ha a magyar ember ezen reá nézve 
teljesen felesleges, nélkülözhető, nem is ol­
csóbb, nem is jobb,nem is egészségesebb és 
nem is magyar italokat szintén bojkottálná, az 
az ellenséges külföld eljárásával szemben haza­
fias reváns volna, bárha aránylag csak kevese­
ket is érintene, — mig nálunk a magyar ter­
mény és magyar ipar kérdése szegény és
gazdagnak életérdeke. A Felvidéki Magyar 

özmüvelődési Egyesület magyar nemzet- 
gazdasági tekintetben csak hazafias köteles­
séget teljesít tehát, a mikor a magyar ásvány­
vizeket s ezek közül elsősorban az országhires 
hontszántói savanyuvizet a magyar közönség 
szives figyelmébe és pártfogásába ajánlja. 
Nemcsak a magyar iparnak, de a magyar 
közművelődésnek is érdeke, hogy a hontszántói 
savanyuvizet a magyar közönség minél lel­
kesebben fe’karolja, és fogyassza; mert e viz 
minden elfogyasztott palaczkja után egy fillér 
jut a felvidéki magyar egyesület Czéljaira. 
Igyunk tehát szántói vizet!
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B Tulipán bor. A budafoki Dietzl József 
bornagykereskedő czég kiváló minőségű 
borainak egyik faját „Tulipán bor“ név 
alatt hozza palaczkokban forgalomba „Tuli­
pán" bejegyzett védjegygyei. Örvendetes 
esemény, hogy még a Sörivásnál is fel 
legyen hiva a magyarok figyelme a tuli­
pán jelentőségére és örvendetes, hogy a 
tulipán bort éppen a „Dietzl" czég hozza 
forgalomba, melynek pinczéiből csakis ki­
fogástalan minőségű italt kap a fogyasztó 
közönség.

Uj szállodások és vendéglősök. Mezőtúron 
a „Nemzeti szállót" Schalk József vette át.
— Budapesten a Váczi-körut 21. sz. alatt 
levő vendéglő Bún Lajosné tulajdona lett.
— Sopronban az „Erzsébet-kerti" nagy­
vendéglőt Groszner Pál vette meg. — 
Aradon az „Aranycsillag-szállót" Főik József 
bérelte ki. — A balatonberényi „Magyar 
Tenger"-szállót Gállovits András vette át.

Üdvös akczió. A vendéglősök temetke­
zési egyesületének közgyűlésén Mayer Jó ­
zsef azt indítványozta, hogy a fiatal ven­
déglősök tömegesen lépjenek be a humánus 
czélu egyesületbe. Sziics Lajos annyira 
magáévá tette az indítványt, hogy lelkes 
rábeszélésére mindjárt a közgyűlésen 16 
fiatalabb szaktársunk iratkozott az egyesü­
letbe. Sziics Lajos kijelentette, hogy akczió- 
ját tovább is folytatja. Nemes buzgólko- 
dása annál is inkább dicséretet érdemel, 
mert Sziics Lajos minden ügyet igazán, 
hévvel és sikerrel szokott támogatni. Isten 
segítse most is jó szándékában !

Vendéglősök figyelmébe. Ajánljuk kiváló 
minőségű szekszárdi vörös borainkat, továbbá 
Muscát-Ottonel, Olasz Rizling, Tramini és Zöld 
■Sylváni fehér borainkat, melyek gyönyörű 
•színük-, nagy erejük-, kiváló izük- és zama­
tosságuknál fogva felveszik a versenyt bár­
mely bel- vagy külföldi elsőrendű borokkal. 
Boraink árai: a) Ujborok: Bátaszék vidéki 
fehér és siler asztalibor hlt.-ként 36, 40 és 
44 Jtor.; vörösbor hlt.-ként 40 45 és 50 kor. 
b) O borok: fehér és siller 40, 45 és 50 ko..; 
vörös 60 kor. hektoliterenként, c) Palaczkozott 
borok: 25 palaczk 07 lit. finom fehér bor 25 
kor.; 25 palaczk 0’7 lit. legfinomabb (Muscat- 
Ottonel, Olasz Rizl ng, Zöld Sylváni vagy 
Tramini) fehér bor 28 kor.; 25 palaczk szek­
szárdi vörös 30 kor. Ez árakban üveg, láda, 
■csomagolás és vasúthoz való szállítás költ­
ségei bennfoglaltatnak, d) Csemegebor: fehér 
a 80-as évekből hlt.-ként 100 kor.; szekszárdi 
vörös hlt.-ként 120 K. Szél és Társa borter­
melők Bátaszék, (Tolnamegye).

Eladó háztelkek. 80 telekkönyvezett házhely 
100—100 □ öles, az uj villamos vasút keresztül 
megy rajta, 3 percznyire az iskolától, 3 percz- 
nyire a piacztól, közvetlen közelben gyár épül, 
a telken kereszt (feszület) áll, a legelőnyösebb 
részletfizetési feltételek mellett szabad kézből 
eladók. Megjegyeztetik, hogy f. é. november 
1-től a villamos vasúti dij Budapestről bár­
honnan indulva 6 krajczár. Bővebbet: Sziklai 
Géza és Társa bankházában, Budapest. „József 
főherczeg“ szálloda. Telefon: 88—92.

N Y I L T - T É R .
(Az e rovatban közlöttekért nem vállal felelőssé­

get a szerkesztőség.)

Szinye Lipóczi 
L ith io n fo rrá s

C? r* 1,1 otrtt'T kitűnő sikerrel 
haszná Itatlk

vese-, hú'íjholgag- köszvengbántalmakellen,húgy- 
dara és v.zelet nehézségeknél, a ezukros húggírnál, 
továbbá a legzö ,és emésztési szervek hurutainíl.

H ú g y h a j t o  h a t á s ú !  
V unisnte i! Könnyen •móiithetft ! C tlrem e n le t! 

Kapható átváHi/vitktresketlrtekben vagy a
Salvator-forrdf tijazgatótdgdndl Eperjuen

Budapesti Ügetőverseny 

Egyesület

Erzsébet királyné-uti pályáján

a BÜFFET bérbeadó.

Ajánlatok úgy az esztendő 3 meeting- 
jére, valamint azokra külön-külön 
is, a vezértitkári hivatalhoz (VI. kér., 
Lendvay-utcza 2. szám) czimzen- 
dők, ahol felvilágosítást is szíve­

sen nyújtanak.

Budapesti űgetőverseny 
Egyesület.

ÜALÓDI

„SPR1TZEFL 
BORHOZ LEGJOBB!

Szt. M argitszigeti G jó g jU W í
BUDAPESTEN.

48“ C, kénes hévforrás. Thermal-, iszap-, viliamosfány-, 
mesterséges szénsavas-, forró légfürdök a legmoder­

nebbül berendezett

vizgyógyintézet
bejárók részére is, jut nyos árak, gondos kiszol­
gálás. Svéd gyógytorna-terem, Napfürdö. Dr. 
Buling-féle belégzö-gyógymód. Fangó-gyógymód. 
Csúz, köszvény, ischias. izületi bántalmak, emesztőszervi 
bajok, szívbetegség, vesebántalmak. vérszegénység, ideg­

gyengeség ellen 150 hold árnyékos park.

Szt. Margitszigeti üditöviz:
elsőrangú, szénsavval telített ásványvíz, mint asz­
tali viz orvosi tekintélyek által legjobban ajánlva. 
250 szoba te ljesen  ú jonnan á tép íte tt és legna-
gyobb kom forttal berendezett két szállodában.

Pensió-rendszer, saját kitűnő 
konyha (bérlet-könyvecskékt.

Állandó orvosi felügyelet.
Folytonos összeköttetés a Fövörossal hajón és villamos vasúton 

Bővebb felvilágosítást készséggel nyújt:
A Szt. Margitszigeti gyógyfürdő igazgatósága.

Pannónia szálloda
sö rc s a rn o k ,

elsőrangú nagy kavóház M i s k o l c i o n
Utóbbinak bérlete is jövőre lejárván, az egész 
épület egy kézbe hosszabb időre bérbe adó. Aján­
latok B la u  G y u la  épitész-mérnök tulajdonoshoz 
Budapest. VI., Délibáb-utcza 23. mielőbb intézendők.

Nyilatkozat.
Örömömre szolgál közölhetni, hogy a Kristály­

forrás ásványvizet egyenletes, nem igen magas 
ásványtartalm a, továbbá szénsavtartalma miatt 
egyéb ismert ásványvizekkel egyenértékűnek ta r­
tom. Ize remek, hatása kitűnő.

Med Dr. Rudolf Neumann, 
W ie n , I I . ,  Hauptstrasse 82.

bO R -E L A D Á S .
300 hektoliter, 1902, 1903. és 

és li904. évi termésű, kitűnő za­
matos, tisztán kezelt Ó -  B O R  
10® literen fe lü li mennyiségekben 
is olcsón eladó.

Mintával szívesen szolgál
Kesselring Mihály 

Módos.

Belváros f o r g a l m a s  
helyén, régi üzlet, más 

vállalkozás miatt eladó. - Ügynökök kizárva.
Bővebbet IIV., Váczi-utcza 63r szám.

Yendéglö, illetve szálloda
á ta d á s .

Egy alföldi 7000 lakosból álló magyar 
községben, a legszebb forgalmi helyen, egy 
ujjonani berendezett jó> forgalmin

szálloda és vendéglő
melyben több egylet van elhelyezve, egyéb 
vállalat miatt, átadandó, esetleg ugyanott egy 
kauoziókepes ügyes kimérő, alkalmazandó. 
Bővebbet a kiadóhivatalban.

Sziklapincze
készibésére kiválóan alkalmas, finom faj- 
szőlővel beültetett 1428 f ”| öl telek Buda­
fokon. vízvezeték, villanyvilágítás, hajó, 
villanyos és gőzvasut mellett jutányosán

e la d ó !
Pincééből kikerülő kő, kitűnő építési anyag, 
pihezeépités költségeit nagyrészben fedezi.
K o v á c s  János B u d a fo k

községháza (ügynökök dijaztatnak).

r

É rtesítés  czzi
Tisztelettel hozom a t. szállodás, 

vendéglős és kávés urak, valamint az 
összes e s.akmához tartozó személy­
zet szives tudomására, hogy a IV. kor., 
K á r o ly - k ö r u t  10 szám alatt lévő 
közvetítő irodámat ugyancsak 

IV., tljvilág-utcza 6, sz. alá

(Országos Kaszinóval szemben) f. évi 
május hó l-én kizárólag helyszűke miatt 

áthelyezem.

Kérem továbbra is szives bizalmukat. 

Kiváló tisztelettel

Qros2 Ödön,



ór időben lo ó * ( i f r L  m i  
1906. április  20.

Minden időben l e g jo b b  m in ő s é g ű

« < <  b o ro k a t  « « «
s z á ll í t  h o rd ó k b a n  és p a la czko kba n

R eis zm a n  Ig n ácz
szőlő nagybirtokos, püspöki 1 / 0 0 7  
u ra d a lm i b é rp in c z ó s z e te  •  d  G Z .  

A L A P IT T A T O T T  1856.
K ö r n y é k b e l i  t e l e f o n - s z é n , : 8 .

Kiskun-Halas r. t. város számvevői 
hivatalától.

315—06.

Kiskunhalas város közönsége tulaj­
donát képező

városi szá llo da  é$ színház

1906 julius l-töl 1917 deczember 31-ig

terjedő időtartamra b é r b e a d a t i k .
A bérletre vonatkozólag az Írásbeli 

ajánlatok 1906 május 15-ik napjának 
d. e. 9 óráig adandók be a város
polgármesteri hivatalához.

Kikiáltási ár 12 000 kor. évi bér­
összeg, bánatpénz 20%.

A bérleti feltételek a városi szám­
vevői hivatalban tudhatok meg.

Eladó borok.
Pásztor László urnák

i z s á k i  s z ő lő t e le p é n
120 hektó rizling, 80 hektó kövidinka, 3 hektó 
ó-törkölypálinka jutányos áron e l a d ó .

A vevőkért — kívánatra kocsit kül­
dök akár az izsáki, akár a fülöpszállási 
vasútállomásra.

Izsák, 1906. április 12.
TÖMÖR JÓZSEF

telep-vezető.

Iparsó fagylalt, jegeskávé, hidegké- 
szitmények előállításánál a jég 
sózására valamint hütőkészü- 

— lékekhez. Minden felvilágosí­
tást és értesítést szóbeli vagy Írásbeli kér- 
dezősködésre díjmentesen nyújt

Királyi Sójövedék Vezérügynóksége
BUDAPEST, V., Váczi-körut 32. »z.

'Állami Aranyerem law-

'ALAPITTATOTT. I87S.

W r r ó  1 1 n r l  n  h r n »  l t o n  z l n  ti

VENDÉGLŐSÖK LAPJA

Szálloda bérbeadás.
Rozsnyón a város főterén levő, a mai 

kor igényeinek teljesen megfelelően ujonan 
átépített, bútorozott vendégszobákkal ellátott 
egy emeletes

„Fekete Sas” szálloda
1906. október 1-től — esetleg előbb i s - 
bérbeadó. Bővebb felvilágosítást a d : K is s  
Károly tulajdonos, Rozsnyó (Gömörmegye).

S W - " ’ f l  t  ez. szálloda-, ven­

déglő- és kávéháztulajdonos

urak szives figyelmébe.

Vendéglői, kávéházi berendezések, karambol 
és fordító billiárdasztalok, alpacca és 
chinai ezüstáruk, márványasztalok, szé­
kek tömören hajlított fából, tükrök és 
kávéházi kaszák, jégszekrények, borkimérő 
asztalok és sörkimérő készülékek uj és 
használt állapotban a legolcsóbb árakon.

QLÜCK M RRTON-nál
BUDAPEST, HRJÓ S-UTCZfl 17. SZÁM . 

(Saját házában). T e le fo n  8 0 —61.

Különösen figyelmébe ajánlom nagy 
raktáromat mindenféle vendéglői, kávé­
házi és szállodai fehérnemüekben.

a. A A. X. A. A A. A A A

f l  segesvári

5„Fehér bárány" szálloda;
5 részére egy ügyes o va d éK ké p es t 

; í i i y  ve n d ég lő s  kerestetik,. A ►

Bővebbet :

JH A B E R M A N N  sö rg y áro sn ál >
N A G Y SZ E B E N . ►

t .T T T T T —

Teljes vendéglői berendezés,
s ékek, asztalok, jégszekrény, söntés, áll­
ványok. terítékek

megvételre kerestetnek.
Sürgős ajánlatok kiadóhivatalunkhoz in­

téz ?ndők.

Buüüpeí' Közúti vasp a ly a-ta rsasi,

9

Budapesti közúti vaspálya-társaság.

H ir d e tm é n y .
A Budapesti közúti vaspálya-társaság

J(LI-ik rendes közgyűlése
ez évi április hó 26-án, délután 3l/ 2 órakor a társaság 
igazgatósági épületében, Budapesten, V., Lipót-körut 
22. szám alatt fog megtartatni.

N A P I R E N D  :

1. Határozat az igazgatóság évi jelentése tárgyá­
ban, előterjesztése az 1905. évi zárszámadásnak, mér­
legnek és a felügyelő-bizottság jelentésének és ezekre 
vonatkozó határozat; az osztalék megállapítása és ha­
tározat a felmentvény megadása tárgyában.

?. Előterjesztés a hálózat kiterjesztése tárgyában 
és erre vonatkozó határozatok.

3. Előterjesztés és határozathozatal a tárczában 
levő részvények egy részének, a részvényesek számára 
felajánlandó elővételi jog utján való értékesítése tár­
gyában, továbbá az alapszabályok 15. §-ának módo­
sítása tárgyában.

4. Több részvényes indítványa az alapszabályok 
13., 15., 20., 24., 27. és 40. §§-ainak módosítása, 
valamint a munkák és anyagok mikénti beszerzése 
tárgyában.

5. Egy részvényes indítványa a budapesti helyi 
érdekű vasutak, a Budapest-Ujpest-Rákospalotai és a 
Budapest-vidéki vasút ügyeiben való részvétel tár­
gyában.

6. Az igazgatóság, a felügyelő-bizottság és a vá­
lasztmány megválasztása.

Szavazati jogot adnak a társaság közgyűlésein 
(alapszabályok 15. és 20. §§.) egyaránt a társaság 
részvényei, illetőleg élvezeti jegyei ha legalább négy 
nappal a közgyűlés előtt az igazgatóságnál Ietétemé- 
nyeztetnek; 20 darab részvény vagy élvezeti jegy után 
egy szavazat gyakorolható, oly megszorítással azon­
ban, hogy 20 szavazatnál többet egy részvényes sem 
gyakorolhat sem saját nevében, sem pedig megbi- 
zásból.

Felhivatnak tehát a t. ez. részvényes urak, kik 
a jelen közgyűlésen résztvenni óhajtanak, miszerint 
czimletciket, a szelvényekkel együtt, beleértve az ez 
évi május hó elsején lejárót is, szám- és névjegyzék- 
kíséretében bezárólag ez évi április hó 22-ig az igaz­
gatóságnál (V., Lipót-körut 22.) délelőtt 9—12 óra 
között, hétköznapon, vasár- és ünnepnapon egyaránt 
téritvény mellett letenni méltóztassanak, hol a sza­
vazási igazolványokkal egyidejűleg az előterjesztendő 
zárszámla és mérleg, valamint a felügyelő-bizottság 
jelentése is átvehető lesz. — A letéthez szükséges 
nyomtatványok a társaság pénzügyi szakosztályában 
díjmentesen kaphatók.

Budapest, 1906. április hó 8-án.
Az igazgatóság.

Meghívó
A „CONSUM1, pinezérek részvénytársaságának 
1906. április hó 28-án d. u. 3 órakor VI, Teréz- 

körut 4. sz., I. 5. alatt tartandó 
I l-i K r e n d e s  K ö z g y ű lé s é r e .  

N a p i r e n d :
1. Az igazgatóság jelentése.
2. A mérleg- és eredmény-számla előter­

jesztése.
3. A felügyeiő-bizot ság jelentése.
4. Határozat a felmentvény megadása 

tárgyában.
ő. A felügyelő-bizottság díjazásának meg­

állapítása.
6. Választások.
7. Esetleges indítványok, melyek 30 nap­

pal a közgyűlés előtt írásban benyújtan­
dók. (24. § i.) az igazgatóság.

15 8. Ki szavazatát gyakorolni ukaria, köteles 
legalább egy hónappal előbb nevére irt részvé­
nyeit három nappal a közgyűlés előtt a társaság 
pénztáránál elismervény ellenében letenni.

A zárszámadások VI., Teri z-körut 4. sz. I. 5. a. 
helyiségben a hivatalos órák alatt megtekinthetők.
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A hivatalos kim utatás szerint Francziaország évi kivitele pezsgőben átlag 26,000.000 
palaczk, ebből Ausztria-M agyarország mindössze csak körülbelül 400.000 palaczkot 

importál.
Hogy ez a behozatal aránylag ily csekély, annak első sorban az óriási vám és a 

költség az okozói, melyek a palaczkozott pezsgőt terhelik. A vám tétel palaczkozott pezs­
gőre ugyanis nemcsak hogy kétszerakkora, mint a hordóban importált borokra, de mert 
a körülbelül l ' / 4 kiló súlyú palaczkot m agát is a pezsgő vám tétele szerint kell elvámolni, 
ez a teher lehetetlen módon drágítja és majdnem elviselhetetlenné teszi a franczia pezsgő árát.

Hogy ezen óriási vám különbözetet a fogyasztó közönség előnyére meg lehessen 
takarítani, czégünk elhatározta, hogy az osztrák-m agyar vám területen fióktelepet létesít. 
E fióktelepünkre kiküldtük legjobb franczia m unkásainkat, kik ugyancsak a Champagne- 
ból designált igazgatónk állandó felügyelete alatt — egészen úgy, mint Eperijayben — 
borainkat ott feldolgozzák.

Nyomatékkai kiemeljük, hogy mi innen a Champagneból (a hol óriási sa ját szőlőink 
vannak) csakis kitűnő borokat küldünk ottani fióktelepünknek, hol azok föltétlenül és jneg- 
bizhatólag — tisztán, minden osztrák vagy m agyar bor hozzákeverése nélkül dolgoztatnak föl
— úgy, hogy az ottan palaczkozott pezsgő semmi m ásban nem különbözik az itt Franczia- 
orszában töltött kitűnő pezsgőktől, mint az ilyen kezelés révén elért olcsóbb árban, azaz 
hogy ilyeténképen teljes 50“/o-kal olcsóbb.

Ugyanebből az okból m ár ezelőtt 15 évvel a német vám területen — Luxem burg­
ban — hasonló fióktelepet létesítettünk, mely telepünk azóta évről-évre növekedő óriási 
sikerrel dolgozik. Hivatalos vámnyugtákkal kimutatjuk, hogy N ém etországban az utóbbi 
években az odaszállított nyers Cham pagner-borainkért 2,417.428 m árkát fizettünk csak vám 
fejében. Ez a körülmény eléggé bizonyítja, miszerint szükség volt ott is, hogy a fogyasztó 
közönség elfogadható olcsó áron hozzájuthasson egy jóminőségü, eredeti francia pezsgőhöz.

Szíveskedjék tehát kérem alkalmilag pezsgőnket megizlelni, hogy arról Ítéletét saját 
tapasztalata után is m egalkothassa.

Magyarországi vezérképviselönk :

L ö w e n s t e in  M ih á ly  u tóda H o rv á th  N án d o r
cs . é s  Kir. udv. szá llító  czég

Budapesten (fő iiz let: Vámház-körut 4. szám. Fiók: Kishid-utcza 7. szám),
ahová becses megrendeléseit juttatni szíveskedjék.

Kitűnő tisztelettel

E. M e rc ie r  & Co.
cs. és Kir. udvari szá llító .

Epernay (Champagne) H á ro m  m in ő s é g :
Carte noir demi-sec l «

„  blanche demi-sec í  
„  d'or demi-sec | «

4, 6, 12, 30 és 60-as

K o ro n a
’/i 5.—  ’/« 2.65
’/ ’ 6.—  */, 3.15
*/< 7.—  ’/» 3.65

eredeti kosarakban.

A M ercier czég jelenlegi r a k tá ra  körü lbelü l 1 8 ,000 .000  palack, u to lsó  évi for­
galm a kö rü lb e lü l 5 ,0 0 0 .0 0 0  palaczk  volt.
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Ma im á n  lÓTQőf h8ntes-mester Budapest, 
najlliall ÜUiöGl Vili., Német-utcza 21. sz. 
Szállít vendéglősök, kávésok, korcsmárosok 
stb. részére a leg jobb minőségű virstliket, 
kolbászokat napi árakon. Megrendelé­

seket pontosan teljesittetnek.

C s illa g h e g y i fo r rá s v íz
szánsavval te líte tt kitűnő Uditöviz.

Ez a víz a Békásmegyer község (Pestmegye) 
határában fekvő Csillaghegy tővében az 
Árpád-forrásnak nevezett igen régóta ismert, 
kitűnő izü és tisztaságú forrásból fakad. 
Szénsavval telítve igen jóizü, eltartható 
szagtalan asztali vagy borhoz való üdítő­
ital. A forrás hatóságilag és vegyileg meg­
vizsgáltatott, kifogástalannak és szénsavval 
való telítésre alkalmasnak találtatott, kap­

ható mindenütt.
Telep: C s i l la g h e g y ,  (Békásmegyer.) 

Fővárosi iroda és raktár:
I I I . ,  L a jo s - u t c z a  2 6 .

Telefon 79 78. Telefon 79 78.

Tulajdonos:
CSILLAGHEGYI FORRÁSVÍZ VÁLLALAT.

soooonnonooonoog
Szt.-margitszigeti

u d itö v iz
szénsavval te líte tt ásványvíz.

Főherczegi Szent Margitszigeti gyógy­
fürdő felügyelősége saját kezelésében

Telefon 36 52.

»UUUUUUUUUUUUUU4
S zá llo d a  á tvé te li é rtes ítés .
Van szerencsém a nagyérdemű közönsé­
get tisztelettel értesíteni, hogy Váczon a

„ C u r ia “ = S z á llo d a i
üzletet átvettem. Kitűnő italokról, Ízletes 
konyháról, valamint pontos kiszolgálásról 
gondoskodni fogok. Kényelmes vendég­
szobák állanak a t. utazó közönség rendel­
kezésére. Tisztelettel:

NAGY PÉTER vendéglős.

SIRW LU SX L /P JA

Magyarország legkedveltebb élczlapja. 
Megjelen minden vasárnap. Egyes szám 15 krajczár. 
Előfizetési ár: Egész évre . . . 6 frt 

Fél évre . . . .  3 frt 
Negyed évre . . . 1 frt 50 kr 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Budapest, V ili.  kér., Rökk Szilárd-utcza 4.

B O R
m a g y a rá d i ---------  saját te rm é s

Ó-bor literje . . .  42 fillér. 
U j-bor literje . . .  38 fillér.

A szállítást 50 litertől felfelé, az ujszentannai 
állomásra szállítva utánvétellel cszközlöm.

Hordókat frankó visszaveszek.
Boraim tisztaságáért szavatolok. 

Vendéglősöknek olcsóbb ár.
Tisztelettel

i f j .  A d e l m a n n  F e r e n c z
szőlőbirtokos, Ujszentanna.

SCHLEKHER JÓ ZSEF
Hazai conserv-, mustár-, boreczet- és gyümölcs- 
Telefon: 41-05 SZÖrp-gyára T e n n i, :  4 1 5 0

Budapest. II. kér., Kacsa-utcza 19. sz-
Ajánlja a. t. vendéglős, szállodás, kávéháztulaj­
donosok részére elsőrangú fenti gyártmányait, 

idékre 5 kilós postacsomagok. ŰJV Előnyös árak.

VENDÉGLŐSÖK LAPJA

Törvényesen megengedett 
anyagokból álló le g jo b b  
borderilő szer a Hnmnanstmi

„RAPID"
b o r  d e rí t  ő=p o r

Főelárusitó helye:

W R T T E R K H  R.-nál
Budapest, Vll., Dohány-utca ö.

Seifert Henrik és Fia
cs. és kir. udvari te k e a s z ta lg y á r. 
Császári és királyi szabad, jégszekrónygyár. 
B u d a p e s t ,  V II . ,  D > b - u t c z a  9 0 .  s z .
Á rjeg y zé k ek  v id é k re  ing y en  és  b é rm en tve .

KRI5T7ÍLT
természetes hydrocarbonatos ásványvízforrás, mely 
szénsavval telittetik. Az emésztést elősegítő pom­
pás asztali ital. Vidékre és külföldre fuvardijmentes 
szállítás. -  Kérjen árjegyzést a Szt.-Lukácsfürdő 
Kutvállalattól Budán. — St. Louis 1904: Grand Prix.

800 Hektoliter fa jbor
700 hekltr. zöldesfehér, rizling és kövidinka 100 
hektoliter. Nagyburgundi kis és nagy mennyiség­
ben a helybeli vasúthoz szállítva 32 kor. árban 
eladó. Termelő mintát csakis 1 kor. előzetes bekül­
dése ellenében küld.
KISS GYULA szölötelépe IZSÁKON. (Pestm.)

T í fu s z já r v á n y b a n
v ízv eze ték i víz m ellőzendő . = =

itona HRTézí v í z
legolcsóbb, legjobb legegészségesebb, szén­
savval telitett, baktérium-, mész- és kénmen­
tes. Forrása 970 méter mélységből 74* meleg.j 

A r té z ia  r é s z v é n y t á r s a s á g i
BUDAPEST, Egressy-ut 20,c szám.

| TELEFON: 50-72. TELEFON: 50-72.1

Tokaj-Hegy aljai borok
Ajánlok sajáttermésii hegyaljai boraimból 

literenként:
asztali bort —.56, 60. , 70. és 

80 korona;
szamorodni bort: I. , 1.20, 1.50, 2 és 

6 korona;
aszú : 4. , 5.— és 8 korona.
Hordó rendelésnél olcsóbb. Ajánlok továbbá 

borseprüt hig avagy szárított állapotban. — Próba 
rendeiést kérek.
Sztareczky Géza bortermelő. Tolcsva.

(Tokaj mellett). Zemplén-mcgye.

TELEFON : 7 78. TELEFON : 7 78.
A t. szállodás, kávés is vendéglős urak figyelmébe I 
Villamos berendezéseket, átalakításokat, jókarban 
tartásukat, előnyös feltételek mellett el­
vállalja, javításukat eszközli, berendezéseket 
szakszerűen d í j t a l a n u l  f e l ü l v i z s g á l

S Z IL Á G Y I M IHÁLY
PS5] villam ossági v álla la ta  gg5)
BUDAPEST, IV., Hajó-utcza 16.
r~c^ZJ~~] D e á k -té r  közelében .

Boreladás.
1905 évi saját term ésű 230 hekto­
liter fejtett bor, (közte 85 hektó 
olasz rizling) méltányos árban 
eladó a tulajdonosnál.

S zán thó  D án ie lné l
Kis-Kun-Laczházán

Kávéházi, vendéglői berendezések 
alkalmi eladása és vétele.

Karambol és forditó billiard-asztalok, alpacca 
és chinaezüst-áruk, márványasztalok, székek 
tükrök és kávéházi kasszák, jégszekrények, 
borkimérő-asztalok és sörkimérő készülékek 
uj és használt állapotban a le g o lc s ó b b

árakon. L tfw y  R . B
Képviselők : STRASSER A. és TÁRSA 
BUDAPEST, Dohány-utcza 25. (Nagy- 

diófa-uteza sarok).

ELSŐ L E Á H Y K IH Á Z R 5IT Á S I 

EGYLET wAw M. SZ-

GYERMEK- ÉS ÉLETBIZTO5ITÓ-IMTÉZET

Budapest Vl., Teréz-körút 40-42.
' (Rz intézet saját házában) '
A l a p i t t a t o t t  1 8 6 3 . é v b e n

Első m agyar részv. serfőzde
Gyártelep és központi iroda: Kőbánya 

Telefon szám : 52 60.

Városi iroda: Vili., Eszterházy-utcza 6. 
Telefon szám : 52 59.

Palaczksör osztálya: X. kerület Kőbánya. 
Telefon szám: 56—58.

B rá z a y  K á lm á n n á l v á s á ro lju n k .
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Pá r is i v iiá g k i 'á u ít á s  19O O , 
A R A N Y  É R E M

B elrtiny Arthur  .
U  E LE N C Z

B o r e l a d á s .
Kunszentmiklóson 160 hektó 1904. évi saját 
termésű első- ó = riz ling  b o ra im a t 

rendű zöld —
eladni szándékozom . Értekezni alulírott 
tulajdonossal. A borok a kunszentm iklósi 

vasúti állom ásnál vehetők át. 
TÓ TH  Z 5 IQ M 0 H D  földbirtokos 
»»»»$» K u n s ze n tm ik ló s o n .

4* 3; su
$I

K U L Q S d R  5 / IN D O R
B R O N Z Á R U - É S  C S IL L Á R -G Y Á R  

BUDAPEST, VI., DESSEWFFY-UTCZA II.

AJÁNL: világító testeket szállodák, vendéglők,

kávéházak, fürdőhelyek, nyári vendéglők stb.

részére. G á z fö z ö k e t, k e r t i  lá m p á k a t. 1
_________ _____________________  s
w w $
$  TELEFON : 25 -4 4 . |  *

««««««€«« « e e s s « í«««««««««£«■&««« e s c e é 4

©  M szállodai és vendéglői segédek ©
I, évfolyam. SZakkÖzlÖnye. L évfolyam-

Megjelenik havonként kétszer, minden hónap 1. és 15-ikén. 
Szerkeszti: Varga István pinczér-egyleti elnök. Kiadja: a 
„Budapesti Pinczér-Egylet és Önképző-Kör". — Előfizetési ára 
egész évre 6 korona, félévre 3 kor. — Az egyesület tagjai 
ingyen kapják. — Szerkesztőség és kiadóhivatal: Budapest, 

Vili. kér., Kerepesi-ut 9/B.

Vendéglős k erestetik
fővárosi nagy k lub  részére f  évi m ájus 1-től w vSafba^d6'

E la d ó  b o r k e r e s k e d é s ,
hü vevőkörrel, előnyös fekvéssel Bécsen kívül egy vasúti gócz- 
ponton, fekvésénél fogva alkalmas eczet-, pezsgő vagy szesz- 
gyártás berendezésére, felvilágosítást ad, Johann Gstier Haus- 

bezitzer in Wien Xl/I. Simmeringerhauptstrasse 50.

A Budapesti Légszeszgyárak
felszerelési irodái 

IV. kér., A ranykéz-u tcza  6. szám  
VII. kér., E rzsébet-kö ru t 19. szám

állandóan raktáron tartanak mindennemű légszesz- és villam- 
világitáshoz szolgáló legszebb kivitelű csillárokat és kan­
dallókat, legújabb szerkezetű légszesz-tüzhelyeket és légszesz 
fürdőkályhákat, légszeszfőző-, sütő- és vasalókészülékeket, 
valamint ipari czélokra szolgáló forrasztó-készülékeket. 

B U N S E N - f é l e  l i n g z ó k a l  s t b .  s t b .

Y f Légszeszberendezések a legmérsékeltebb árak 
mellett eszközöltetnek.

Dr. Ángyán, dr. Etischcr. dr. Herczel, dr. Kétli, dr. Korányi, dr. Laufenauer ás 
dr. Liebermann egyetemi tanár urak által ajánlott

d u p la  m a lá ta s ö r  Szent István védjegygyei
a  k ő b á n y a i  p o lg á r i  s e r f ö z ö  r . - t .  k é s z í t m é n y e  

a s ö r ip a r  e g y ik  le g je le n t ő s e b b  v ív m á n y a .
Ezen rendkívül kellemes izü üditő ital egyszersmind kitűnő szer álmatlan­
ság, idegesség, emésztési zavarok és étvágytalanság ellen, ajánlható továbbá vér­
szegényeknek és lábbadozó betegeknek, valamint a gyengeség különböző nemei ellen, 
végre igen fontos szoptató nőknél. — Kapható Budapesten minden fűszer- és csemege 
üzletben. A vidékre a serfőzde maga szállítja. -  Budapesti á rak : a fogyasztási 
adóval együtt egy nagy palaczk (palaczkokon kívül) 40 fillér, egy kis 

palaczk 32 fillér.

Cs. és kir. udvari és kamarai szállító.
DREHER ANTAL SERFŐZDÉJE

B u d ap e s t K ő b á n yá n .
HrwiIroda: Y1II.,JózKaf-utcza 86.___________ S a já t  p a la c z k - tö lté s

Ajánlja kitűnő minőségű ászok-, király-, mároziusl-, kiviteli márcziusi-, korona 
(á la pilseni), maláta-, bajor-, dupla mároziusl- és bak-sörét, 

UAiligenég: dupla maláta kósflr kíkmékban. Nagyobb tórmennyiiégel saját jégkocxijiiiban «:i' i

~t/<>
A  világhírű

Bodega de S an ta  M aria
Sociedad dél H ijo de C. P itagorás M alaga
Spanyol kir. udvari szállító borkiviteli társaság, több 
elsőrendű világkiállításon aranyérmekkel kitüntetett 
m a ia g a i g yógy- ós c sem eg eb o ra i, valamint a Por­
tugál és Franczia asztali fajborai; minden jobb gyógy­
szertár, fűszer-, csemege- és borkereskedés, valamint

kávéház és szállodában kapható.
Magyarországi főraktár: Budapesten, VIII., Német-u. 57.
Vigyázat! Minden palaczk hivatalos ellenőrzési czimké vei van ellátva.

JU N G  A N TA L  vezórképviselö.
Ga -----------~ ---------------
r

1 Gártner Á goston
|  e l e k t r o t e c h n i k a i  c z ik k e k  r a k t a r a

|  Budapest, V., Wurm-utcza 3. sz.
S  T e l e f o n i  9 5  3 3 .

Izzólámpák, „Nerst“ -féle lámpák, fog­

lalatok és m indennemű világítási ké-

szülék és csöngetyü berendezésekhez O fT

való anyagok HMT-  nagy raktára.
ö p
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KERTÉSZ TÓDOR MÜlPARÁRU RAKTÁRA
BUDAPEST. IV. KÉR. KRISTÓF-TÉR.

K ugli-B ábuk 36 38 cm. magasságú, szoká- írt. 2 .10 ,2 .50száraz gyertyánfábol készítve 
36 38 cm. magasságú, szoká­
sos vastagságban egy készlet 

Lignum Sanctum kuglizó golyók

14'

Í.35 2.60 2.85 3.10 3.45

Kugli golyók
száraz gyertyánfából nagy­
sága szerint 75, 80 és 85 
kr. Kuglizóba alkalmas nagy 
plélipersely lakatra I írt. 

O r o s z  k u g t iz ó  
egész szűk udvaron felál­
lítható, egy készlet 9 darab 
báb, I drb golyó szabályoz­
ható erős zsinór és csiga 
sróffal a golyó nagysága 
szerint 4.60, 6 irt. Kuglizóba 
nagy lámpa petróleumra 6 
fo rin t. Kerti gyortyatartó szél 
ellen, iivegboritóval I frt. 
Kerti lámpa petróleumra 2.50. 
Lampion kertek kiv ilágít.és feldíszítésére 

ad,
készülök
Hydraulikus hordó szádszolop, csanratitö tt bor, sör, pálinka, borszesz stb. egyéb szeszes 
dalok megsavanyosodása ellen I irt. Üvegmosó kefo 85 kr. Amerikai húsvágó 3.50, 6 forin t. 
Mandula , dió-, zsemlyo stb. roszolö 1.80 fr t Borsorlö 40 kr. Habverő félliteres 80 kr., egy 
literes 1.2(1, két literes 2 f i t .  Amerikai fagylalt g(p, erős keményfa, iégtartó vederrel és 
fo rgatható vas szerkezettel I literes 6.50, 2 literes 7.50, 3 literes 9, I literes 1050. Vásár- 
holyi-fó lo legkitűnőbb vajköpüló gép 5 literes 8.50, 10 literes 15 frt. Kóstisztitó készülök 50 ki. 
I-.gy adag késtisz titóp o r 5(1 kr. Ujsógtartó minden nagyságban 75 k i B illiárd golyó 
e lc lán tcsontiitánza t l készlel 3 darabbal 58, 60, 62 mm. 9 frl. l-ranczia dákóbör keverve 
1.60 ir t . Oomino já té k  90 k r .- tó l 2 20-ig. Kávéházi dom inó átszegezett 6—9 fr l. Roulette játék 
1.80 18 ír t.- ig . T ivoli társasjáték a vendégek részére 1(10 cm. 6.40, 130 cm. 12 frt. Plnczér- 
táska derékra csato lha tó , szaivasbőrböl egyes 1.20, kél osztalylyal 1.80, három osztálylval 
3.50 Ir r  Szivar- ös czigaro tla tartó szekrény pinezéreknek, elzárható I osztálytyal 3.20, 6 
osztá ly lya l I fr l. Papir tányérok nyári m ulatságok-, és kirándulásokhoz 100 drb' (Ml kr.-tó l 
1.2) frt.- ig . Papir szalvé ta 1(10 drb 50—80 kr. Sonka prés 5 frt, márványlappal 7 frt. Konyha- 
mérleg 3 Irt. 50 kr. G yorsforra ló 70 kr. Sörmelegitő készülék 85 kr. Bor vagy más szeszes 

Jzivatlyu 1 Irt 80 krajczár.

kl raklya :«] perczis mcslcp" világosságul
il, 1.10. Ahroszmegorositó szel ellen, ICO drb 5 Irt. Dugaszhuzó 20, 10, 60 kr Dugókiemelö 
őszülök fa lra vagy apóra felerősíthető 2 50. - Kézi dugaszoló kalapácscsal 95 krajczár.

italokhoz

E l l e n ő r z ő  b á r c z á k :
1-es sárga rézből 1(10 drb frt. 90 
5-ös vörös rézből „ „ „ 1.20 

10-es nikkel bői „ ,, ,, 1.40

20-as sárgarézből 100 drb frt. 2.20
150-es vörösrézből „ „ „ 4.—
100-as sárgarézből ,, ,, „ 5.

Képes árjegyzék kívánatra bérmentve küldetik.

C zipők?
Nem csalogatjuk vásárlóinkat világ­
hírű kulimász kenőcsök ingyenes osz­
togatásával, m ert czipöink jóságának 
megóvására ilyen  ko tyvasztékokra  
szükség nincs. —  Tessék árjegyzéket 
kérni és nálunk egy próbarendelést ten iL  

11 Minden czipenk kézimunka 11

M érték utáni rendeléseket vagy or- 
thopád-czipőket a legügyesebb c i ­
pészeink a legizlésesebben készítik  el. 
Czipöink elegáns formáikról híresek 11

Pinczér-czipők
chrom tajppal, gummi talppal, va rro tt talp­
pal a legkönnyebb kivitelbenolcsón készül­
nek. Gummi sarkok nagy választékban.

A SARU-czipővállalat
a  b u d a p e s t i  o z lp é s z e k  s z ö v e tk e z e t i  r a k t á r a .

T e le f o n s z á m  9 .

B udapest, VIII., R ökk S z ilá rd -u tc za  18.
(A Népszínház közelében.)

Rendeléseknél szíveskedjék lapunkra h ivatkozni 1

( r

HUBERT J. E. POZSONY
C sász. és k ir. udvari szá llító .

> H IR M AN N  FERENCZ <
rézáru-gyára

Budapest, VII., Csányi-utcza 9. sz.
Készít gőz-, v íz -  és légszeszvezetékhez szük­
séges rézárukat. Bor- és sőr-szivattyukat, 8Őr- 
khnérö-készlilékeket légnyomással, valamint 
mindennemű rózosapokat, fómfelirati táblákat 
ét rézsulyokat — Alapittatott 1880-ban. — 
Az 1896. ezredéves orsz. kiállításon az 

állami ezüst-éremmel kitüntetve.
......... -T- TELEFO N  2 9 - 0 3 . -------------

—  -------- -

K ü lön legesség i jegy  :

a B udapesti o rszá g o s  kaszinó pezsgő je .

K é p v is e lő :

KUTASSY VINCZE úr
B U D A P E S T , V., f lrp á d -u tc z a  9. szám .JA

Honi gyártmány ! Honi gyártmány !

E ls ő re n d ű ,  fo ly é k o n y ,  szá raz

ajánl könnyű 10, 15 és 20 kilogrammos 
aczéltartályokban a

Magyar Szénsavipar - Társaság
Budapest. IX., Soroksári-utcza 96.

Diadal Sec
(franczia módszer szerint)

EBERHARDT ANTAL
pezsgőgyárából, Budafok.

Telefon: Budafok 30.
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*

Az

„E rd é ly i P in cze-E g y leV
császári és k irá ly i udvari szállítók

„ , =  K0L0Z5VRR0TT.
Sürgönyczim: B o r te rm e lő k  s z ö v e tk e z e te  Kolozsvár. 
Ajánlja egyenesen a szövetkezet termelő tagjaitól beszer­
zett és minden kiállításon elsőrendű érmeket nyert tisz­

tán kezelt és kitűnő minőségű
fehér- és veres-, asztali-, pecsenye-, csemege- és 

—  gyógyborait. = = = = =
Megkeresésére készséggel küld árlapot az igazgatóság.

444
4
4
4
4
4
4
4
■
4
4
4
4
•

■
4
-
4
4
4

Több kitiintetéx 

lillajdontisa

TELEFON
59 23.

MAHUNKA IMRE cs. és kir. udv. óutorgyáros
Nagy választék modern bútorokban

I

= =  B U b f lP E S T  ..—
Vili., Rigó-utcza 6 és 8. Vili., Német-utcza 49 és 51.

Igen elegáns modern és ízléses lakószobák teljesen beren­
dezve raktáron találhatók, va lam int o lyan családias je llegű  
úri szállodák és vendéglők berendezését is készíti, amelyek 

nálunk eddig ismeretlenek.

>
1
►>

Minden darab gyá­
rainkból származó 

árut ezen védjegy­
gyei látjuk el.

Szepességi lenipar! Szepességi lenipar j

Wein Karolt és Tarsai
vászon- és asztalnemű-gyárosok.

B udapesti fő rak tá ra : IV., Koronaherczeg-utcza 8.
(Haris-bazár-épület.)

Ajánljuk hírneves szepességi
v s z o n  , aszta lnem ű, tö rü lkö ző , 

tö r  I-, csem egek,endő

és minden e szakmába vágó gyártmá­
nyainkat. — Szállodai fehérnemű beren­
dezésekről költségvetéssel szolgálunk.

IPinczérek figyelmébe!
Fő- és fizetőpinczérek, kiknek oldal-zsebtárcza (papirospénz) 
vagy pinczértáska (apró- és ezüstpénz számára) van szük­
ségük, a melynek feneke nincs többé külön beillesztve, 
hanem a felsőrész az aljával egy darabból készült - a 

legjutányosabb árak mellett szerezhetik be.
——— — —  Arak, 3 .5 O-től 5 frtig. ----------------------

MOLNÁR VILMOS keztyii- és sérvkö tőgyárosná l 
Budapest. VII.. Károly-körút 28. sz. (I<özp. városh.) 
Gummi- és balhólyag-kiilönlegességek tuczatonként 2, 3, 
4, 5 és 6 forint. Nagy raktár a legkiválóbb gyártmányú 
görcsér, gummiharisnyák, sérvkötők, szuszpenzóriumok és 

a legkülönfélébb betegápolási czikkekben.

P e d á lo s  c z im b a lm o k
kitűnő hanggal, erős szerkezettel, jót­

állással részletfizetésre is kaphatók.
Magántanulásra legalkalmasabb Kuliffay 
czimbalom-iskola 1. rész 7 korona, II. rész 
8 korona. Hegedű, fuvola, tárogató, gram- 
inophon, fonográf, zongora, harmónium, 
harmonika, okarina és verklik, zenélő 
automaták. — Különféle olasz, német és 

saját készítésű húrok kaphatók.

Régi hangszerek becseré lte tnek.
Mindennemű javítások elfogadtatnak.

K ép es  á r jeg y zék  ingyen .
H o r v á t h  Is t v á n  möhangszerész, József főherczeg udv. szállítója. 
BUDAPEST, VII. kér.. Erzsébet-körut és Kerepesi-ut 46. sz. 

Gyár: Budapest. I., Kelenföld. (Saját ház.)

Hokkes József és Társa
borkereskedők

BUDAPEST, V., V á cz i-kö rú t 46. szám.
Vámonkivüli pincze: X.. KŐBÁNYA, Jászberényi-út 47. szám. 

T E L E F O N  9 4 7 .
Ajánlja nagy raktárát magyar fajborokból, melyek kizárólag nagy 
uradalmaktól származnak, vegyelemezve és tisztán kezelve lesznek 
palaczkozva, vagy már a nagytermelőktől palaczkozva jönnek.
Továbbá: Rajnai, Burgundi, Bordeauxi, Mosel, Spanyol, Por- 
tugali, Görög, csemege és gyógyborokat, ezenkívül még 
magyar és franczia pezsgők, cognac és szeszes ita lokat 

legjutányosabban szállít.

MZ
MZ

BESSENYEI QEZfl
hentesáru- és csem ege -üz le te

B U M F E S T , A N b R flS S T 'U T  3 9 . S Z .
Ajánlja a t. szállodás, fürdővendéglős, kávés és vendéglős urak 
részére dúsan felszerelt raktárát mindennemű bel- és Külföldi 
csemege-árukban, kassai <s prágai sonka, prágai császárhus, 
szalámi, felvágottak és mindenféle huskülönlegességek. Zsír­
os szalonna-kivitel, magyar és franczia pezsgőborok, rum, tea, 
likőrök, sajt, vaj. Á r je g y z é k  k ív á n a t r a  in g y e n .

Idénycsemegék, spárga stb. naponta frissen, halconservek és befőttek.
Vidékre megrendelések pontosan szállíttatnak.

Oly áruk, melyek.raktáromon nincsenek, önköltségekben beszerez­
tetnek.

\V
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E g e r  re n d , ta n , v á ro s  p o lg á rm e s te r i  h iv a ta lá tó l.

3936/906.
H I R D E T M É N Y ,  f

E g er v á ro s  ta n á c sa  ezennel közhírré teszi, 
hogy a v á ro s  tu la jd o n á t képező úgynevezett

„ K o r o n a 11 v e n d é g lő
1906., évi április hó  28-án  d. e. 10 ó ra k o r  
HANAK G Y U Ln v . főjegyző h iv a ta lo s  hely i­
ségében  megtartandó n y i l v á n o s  á r v e r é s e n
b é rb e  fog  a d a tn i.

Az árverési teltételek a közigazgatási irodá­
ban a hivatalos órák alatt m egtekinthetők.

EGER, 1906. április lü-án tart. tan. üléséből.

J a n k o v ic s ,  polgármester.
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'BaCflUS” M»ba<ialmaiott s te r i l iz á ló
’ Uyeg h0r||ódugó

. ,5 2t n M.aba<*almazott sterilizáló üveg hordódugó 
kitünően bevált, a kimérés, vagy házi szükség- 

,.?1..,ne£C8aPob boroknál. Mert megóvja a bort 
a fólosodéstől, eczetesedéstől és a megtöréstől. 
Szükségtelenné válik a hordó feltöltése és az 
eOéezeéíre oly káros KÉNEZÉ8!! mely a bor élvezete 
után rendesen főfájást szokott okozni.

A »B ACHll 8“ borsterilizáló üveg hordódugó 
6 különböző nagyságban lesz gyártva és pedig :

1 2  3
Átm. "*/m 62/70 57,62 48/56

4
45/50

5 6 sz.
37/44 30/36

Ára korona:

BAKHnflNN É5 T / Í R S d
Budapest, VII., Küiső-Kerepesi-ut 28.

Kapható minden pinczefelszerelési üzletben.

CEO SEC

TALISMAN

TÖRLEY JÚZS. és T $ i

PROMONTOR
(BUDAPE8T).

Zwack J. és Társai
Az „U n icum " gyom or- 
e rős itő  l ik ő r  k izáró la ­
gos g yártó i. Minden­
nemű és minőségű 
különlegességek, úgy 
m in t : Alias, Anisette, 
Curacao, Cacao, Chouva 

Triple sec, Cherry, 
Brandy, Menthe, Gla- 
ciale, Peppermint stb.

U N IC U N I’

cs. és klr. udvari szállítók.

Budapesten, l/(.

Saját pálinkafőzdék. 
Törköly, szilvórium, 
baraczk-, seprű- és 
egyéb pálinkák. — 
B e h o z a ta l :  valódi 
jamaica rum, franczia 
cognac. Whisky, Arrac.

A gyár 1840-ben ala- 
pittatott.

R rvs -cs l o  r í  n  a  Kaszanitzky István Csongrádon D O l C l U t l í t S .  szálljt e|sőPendü
Q  f e h é r  és s i l l e r  b o r o k a t ,  5 - 6  fokos, hektónkint Ö  
O  31 k o r o n a  utánvét mellett, kölcsön hordóban. ^5

LAKOS LAJOS takaréktüzhely-gyáros BUDAPESTEN.

< Á r je g y z é k  in g y e n . V is z o n te la d ó k  az á ru v a l m ű v é s z i

k é z  a ló l  v a ló  p la k á to k a t  is  k a p n a k .

osészóri és k irá ly i udvari szállító. 

Gyár: Vili., Bezerédy-utca 8.
Ir o d a  és  r a k t á r :

IV. kér., Váczi-utcza 40 sz.
Irányi-u tcza sarkán.

Készít és raktáron ta r t tákarék- 
tüzhelyeket minden alakban és 
— 1 11 kivitelben. — —

©  W  W  W  W  W  MZ W M?
>
» B O R H E G Y I F . l

palaczkozott bor, pezsgő, likőr, s  
cognac, rum és tea főraktára 

BU D A PEST, G izella-tér 1. sz. (Haas-palota).
S* Ajánlja a legjobb franczia é j magyar pezsgő- 

*

TELEFON: 63 70. TELEFON: 63—70.

két, cognacot és likőröket gyári árakon.
B e lfö ld i  b o r a i t  az  e ls ő  h írn e v e s  b o r t e r m e lő k tő l  

a  le g ju tá n y o s a b b  á ro n  s z o lg á lta t ja .

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljesittetnek.

PINCZEFELSZERELESI ÜZLETEMBEN
BUDAPEST, V ili., Kerepesi-ut 47. alatt

BCTI legdúsabb választékban kaphatók minden e I
L) szakba vágó czikkek. Állandóan nagy raktár. [(CjLj)

<g> R 0 B K S E K  ADO LF É g
I w l  p s n  B U D A P E S T . r g S T j  |™ 1

Parafadugaszgyár: VII., NEFELEjTS-UTCZR 15. sz. 
Pinczefelszerelési szaküzlet: Vili. kerület, Kerepesi-ut 47. szám, 

Árjegyzék ingyen és bérmentve.

L e g ú ja b b  t a l á l m á n y i  -

É Szabad, jégszekrény és pincze É
-  A jégszekrény csupán fából. Csak a viz felfogására van egy bádog- -
■ táleza alkalmazva, nem izzad. 7O«,o jegmegtakaritás érhető el. Mészáros, S
■ hentes, vendéglői, tejcsarnok, úgyszintén házi használatnál nélkülöz- §
fi hetetlen. A jégpinczék sokkal jobbak és olcsóbbak az előbbieknél g 
|  Előnyük: a jég úgy tartja magát, hogy f

egész idényben legfeljebb 25" <> apadás áll- ■ 
hat be. Kívánatra nagyobb hús és sörhütö “ 
kamarákat megrendelés után készítek, fi

Árjegyzékkel és k ö ltsé g v e té sse l ■ 
szolgál a felta lá ló ja  :

Bucsanyecz József
Budapest, VI., Podmaniczky-u. 27 Z 
Teréz-körut sarok (a Nyugati pálya- |  

udvar közelében.) |

A la p it ta to t t  1834-ben .

Andrényi Kálmán utódai
"" -  A ra d o n . =====

ajánlják nagyobbrészt saját termésű, nagy gonddal ápolt boraikat. 
A v á m o s p é r c s i  saját tulajdont képező 200 holdas szőlőtelep, 
továbbá a v a d k e r t i  és g y o r o k i  családi törzsszőlők összter­
mése évente 4200—5000 hektolitert tesz ki, melynek tekintélyes 
része nagyban mint szőlő avagy must és mint uj-bor a termelés 
helyén napi árban értékesíttetik. Elismert tény, hogy a szőlőfür­
tök állapota mily nagy befolyással van az abból nyert bor ké­
sőbbi fejlődésére.

V e n d é g lő s ö k  é s  s z á l lo d á s o k n a k  alkalom nyílik  
szőlőtelepeinken a legérettebb, legegészségesebb szőlőt kiválasz­
tan i s a sa jtolást azonnal megkezdeni. Jó l fe lszere lt p rés­
házainkban naponta 200 h ek to lite r m ust szűrhető. Szőlőtelepeinken 
tekinté lyes ta rta lé k  pinczék is vannak.

A rad i p inczénk bőségesen el van lá tva  a legolcsóbb bo ro k ­
tó l kezdve a leg ritkább, legnemesebb borfa jokka l is.
Borminták, árjegyzék ingyen. Előnyárajánlatok postafordultával küldetnek
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C v
? A világhírű franczia

DELBECK & Comp.
reim ji pezjgőbor-gyár é j a müncheni Hofbrau 

m a g y a ro rs zá g i fö le ra k a ta

Válogatott fűszeráruk, min-

«VO
?

dennemü bel- és külföldi cse-

megék, m agyar és franczia

pezsgőborok, rum és tea,

liqueurök, sajt, vaj, kassai,

prágai sonka, felvágottak,

gyümölcsök stb. stb. raktára.

B rázay  K álm ánnál
N lu zeu m -kö ru t 23 . 5

LEGHArÁSOSABBésLEGOlCSÓBB FÉNYFORRÁS

TÁPLÁLJA KÖZÖNSÉGES PerRO teüM
GYftRTJfl,,MAGYAR LÁMPAGYÁR KŐBÁNYÁN.

P R O 5 P E C T U S  IN G Y E N .

világítási berendezések. Vil­
lamos kolibri ivlámpák. Vil­Villamos

lamos briliáns lámpák reklám világításra. 
Csillárok elektromos világításhoz. Minden­
féle gépek hajtására alkalmas benzin-, 
gáz-, és szivógázmotorok; üzemköltség 
lóerőnként és óránkint P /a—27a fillér.
„ S IM P L E X "  vízszűrők. — Árjegy­
zékkel és költségvetéssel szívesen szolgál
f i a n 7  ó c  T á r c a  vasöntö és gépgyár 
U d l I X G o  I  a l  o d  részvénytársulat o
Budapest. Városi ilzlet: IV., Ferencziek-tere 4.

A tisztelt szállodások, vendéglősök 
és kávés urak figyelmébe ajánljuk

OGNAC
Czuba-Durozier & Cie.

francia cognacgyárat: Promontor. 
Vezérügynökség:

RUDA és BLOCHMANN, BUDAPEST.

UUUUUUWUUUC

Dr. Wagner és Társai
e g y e s ü lt  g y á r a k  m in t  b e té t i  t á r s a s á g

BUDAPEST—BÉCS, l)(. kér., Tinódy-utcza 3.

Oxygén- és szikYizgyárak berendezése.
Sör-, bor- és bütókésziilékek, pinczelelszerelésl czikkek. 
X X ?! Staniol-és fémkupakgyár XX."

Á rjeg y zék  in g y e n  óh b é rm en tv e . 
L'irlicii iliszulilfiíl. —  Im tro i anuitrrrni. 1’oz.siinjbiiii aranyérem. 

H ü tő -  és jó g g y á r i  b e re n d e zé se k .

Transylvania Sec
kouis Francois & Comp.
császári és kir. udvari szállítók. «&. Fiilöp Szász Coburg Gothai Herczeg Ö Fensége szállítói.

**» » » £ > » » » » » » » » »  B U D A F O K .
zzzz 12 e ls ő r e n d ű  k i t ü n t e t é s ,  zzzz

Főraktár :

BORHEGYI FERENC?
Budapest, V. kér., Gizella-tér I. szám.

Sürgönyczim:

FRANCOIS BUDAFOK.

.  o » i u u u I  b i

Védjegy.

Vezérképviselőség:

RUDA és BLOCHM ANN
Budapest, V., Akadémia-utcza 16. szám.

Telefon:
R l i n A F f l K  ÍR  Q 7 A M

„Urania" könyvnyomda Budapest, Vili., Maria-utcza 11.




